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Al apoderarse las tropas alemanas de la capital de
Polonia, en septiembre de 1939, cayé en sus manos un
copiosisimo material documental procedente de los archi-
vos del Ministerio de Relaciones Exteriores de aquel pais
y que de inmediato fué enviado a Berlin para su meticuloso
estudio. Cuentan entre dicho material numerosos informes
diplomdticos de cardcter confidencial, sumamente impor-
lantes por la evidencia que aportan a la historia de los
origenes de la presente guerra.

El Ministerio de Relaciones Exteriores de Alemania
ha confiado a su iultimo Embajador en Varsovia, serior
von Moltke, la tarea de revisar dicho material. Este se
salvo de la destruccion, ordenada por el ex canciller polaco
Beck poco antes de su precipitada fuga, por la desobe-
diencia de un funcionario ferroviario, quien debia quemar
los 35 cajones en que estaba embalado para ser transpor-
tado al extranjero. Durante varios meses el sefor von
Moltke, asistido por un cuerpo de diez traductores,
sometio a un minucioso andlisis los documentos encontra-
dos, con mira a determinar su significado politico, consta-
tando en el curso de esa labor que muchos de ellos
aportaban importantes evidencias al esclarecimiento de la
cuestion de la culpabilidad en la presente guerra, especial-
mente por parte de politicos y diplomadticos neutrales,
que comparten la responsabilidad por la agudizacion de
las controversias europeas vy, por ende, por la provocacion
del actual conflicto.

Terminado en parte el examen del material, el
Ministerio de Relaciones Exteriores del Reich ha dado a
publicidad los primeros 16 documentos, cuyo texto se
reproduce en el presente folleto y que serdn sucedidos por
nuevas publicaciones a medida que las tareas de investi-
gacion, que en razon del volumen del material demandardn
aun varios meses, den por resultado el hallazgo de nuevos
documentos de interés general.

La sensacion que el presente Libro Blanco del
Gobierno Alemdn ha suscitado en todo el mundo, y
particularmente en los Estados Unidos, es la mejor prueba
de la extrema importancia que hay que atribuir a su
contenido al juzgar la situacion actual y al enfocarla con
animo de escribir la historia de esta guerra.



El Embajador von Moltke exhibe a los periodistas internacionales, en el Ministerio de Relaciones Exte-
riores de Berlin, los originales de los documentos contenidos en la presente publicacién. (Telefoto)



DOCUMENTO N° 1

El Mariscal Pilsudski no queria la intromisién britanica en la Eu-
ropa Oriental. Basado en los tratados de Polonia con Alemania y la
Unién Soviética, rechazé con energia las insinuaciones de la diplo-
macia inglesa. La situacién politica en Jamaica y el mal ejemplo de

Lloyd George.

El primer doecumento estd constituido por un telegrama del Embajador
Britdnico en Varsovia, Sir Howard Kennard, dirigido a Londres el 2 de
abril de 1935. He aqui su contenido:

““Esta tarde celebré una entrevista con el Mariscal Pilsudski, conver-
sacion que era difieil de llevar, pues gran parte de sus observaciones las hizo
en franeés y no fueron comprensibles para mi ni para los dos Ministros
polacos que estaban presentes.

En algunos de sus conceptos se refirié a los méritos del ejéreito brité-
nico demostrados durante la guerra mundial. El tema politico prineipal, sin
embargo, en cuanto era posible eristalizarlo, consistia en que Pilsudski dijo
que su pafs tenia un pacto subseripto con Alemania y Rusia, y que la politica
de esta 1iltima siempre habia sido dificil de adivinar, de modo que otras nacio-
nes con frecuencia la interpretaban mal. Cit6 a Lloyd George por su reinci-
dencia en tales interpretaciones errdémeas; como prueba menciond la subven-
¢ién acordada por el citado estadista britéinico al General Denikin, agregando
haber sabido siempre gue dicho militar jamés tuvo posibilidades de éxito en
su empresa, pero que Lloyd George se habia equivocado al juzgar su situaeion.

Parecia que el Mariscal deseaba que Gran Bretaina mas bien se ocupara
de sus colonias en vez de ineurrir en actitudes eomo la de Lloyd George.
Preguntd, en efecto, durante el transcurso de la conversaecién: ‘‘jCudl es,
por ejemplo, la situacién politica en Jamaiea?’ A esto le respondi que si
Europa tuviera tan poea importancia como Jamaica, no tendriamos ninguna
clase de preocupaciones, Pregunté a continuacion si ereia que para Gran
Bretafia no habia otra solucién que el aislamiento, interrumpiéndome el
Mariscal para significarme que en su coneepto no existia semejante disyun-
tiva. Observé entonces que por nuestra parte no desedbamos nada con mayor
fervor que dejar a Europa que solucionara sus propias dificultades, pero
que habiamos hecho la experiencia de que esas dificultades tenian la mala

«enalidad de complicar a nuestro pais, observacién a la que nada respondid

ini interloeutor.

Tuve la impresion de tener ante mi a un hombre fisicamente muy debi-
litado, pero que a pesar de sns afos en ningin caso ha dejado de intervenir
en la discusion de los problemas politicos de actualidad. Tal como el Mariseal
parece concebir la posicién de su pais bajo las cireunstancias actuales, ésta
se puede definir en el sentido de que se atiene a los pactos concluidos con
cada uno de sus grandes veecinos, rechazando modificar esa actitud o tener
en cuenta sucesos que podrian obligarlo a efectuar esa revision’.




Ministenio de Aelsoonys Ertorcoes,
[ in Imtermacional v Calta

DOCUMENTO No 2

El Almirante Wodehouse intenté presionar inadmisiblemente

al Portugal. “Pregunté a Londres si debia colocarles desde ya la

pistola en el pecho, o si debia esperar atin. En todo caso, de ahora

en adelante seré mas enérgico con ellos”. Preparativos bélicos alia-
dos en agosto de 1938.

El segundo doeumento consiste en una carta del Estado Mayor polaco,
(Seccion N* 2, Varsovia), dirigida al Ministerio de Relaciones Exteriores
con fecha 8 de agosto de 1938, eon la advertencia de *‘secreto’. Se trata
de un informe procedente del Agregado Militar polaco en Lisboa, en el cual
se piden entre otras cosas instrucciones para responder a las opiniones ex-
puestas por los oficiales extranjeros. Lleva el titulo de **Modo de enjuiciar
la situacién internacional desde el Portugal’ y dice textualmente:

““La misién militar inglesa que actia en el Portugal se ocupa actual-
mente de definir en lineas generales la colaboracién militar entre el Por-
tugal e Inglaterra. El Almirante Wodehouse concerté con los Estados Mayo-
res del ejéreito ¥y de la marina portugueses las exigencias britanicas, pero
todes sus proyvectos fueron saboteados por el Gobierno y el Ministerio de
Gruerra, La misién ni siguiera recibié una contestacion a sus sugestiones,
Sobre este particular conferencié el Almirante Wodehouse con el Embajador
britinico Selby, quien recomendd calma y reserva,

Finalmente el Almirante envié un informe directo a Londres, en el cual
expresaba lo siguiente: **Pregunté a Londres si debia coloearles desde ya la
pistola en el pecho, o si debia esperar todavia. En todo caso, de ahora en
adelante seré més enérgico con ellos’’. El General Peixhote E. C'unha, quien
como persona de confianza de Salazar lleva a cabo la reforma personal del
ejéreito, me declard que su pais en el futuro sblo vera en la alianza con
Inglaterra un apoyo y que, independientemente de cémo se desarrollaran los
acontecimientos en HEspafia, los mismos constituian una constante amenaza
para el Portugal. El debilitamiento de Hspafia, e incluso la separacidén de
Catalufia, serfan vistos con agrado en el Portugal.

El Teniente Coronel (Chamberlain, perteneciente a la mision militar
inglesa, hablé del peligro que implicaria una guerra europea, diciendo ‘‘haber
advertido elaramente el “*bluff’’ de Alemania e Italia’’. Lo mismo gque otros
companeros mas jovenes de nuestra misién, opind personalmente que debia-
mos tratar de tomar la iniciativa de la guerra, y si fuera posible, de inme.
diato. Fundé este su parecer en el hecho de que Alemania no podria sor-
prender eon material de guerra nuevo y que el ejército no estaba preparado,
faltindole sobre todo material para la construceién de aviones y tanques,
elementos que, todos ellos anticnados, tendrian muy poco valor, estando Ale-
mania dotada asimismo ain insuficientemente de unidades perfeccionadas
0 nuevas .,

Alegd también la situacién econdémica y moral del Reich, es decir. la
posibilidad de derribar su régimen, Alemania no tendria minerales, aceites,
cancho ni viveres. Ineluso seria posible que su aliada romana estuviera en
peor situaeién ann, puesto que ni siguiera dispondria de materias primas.
Agregd a esto que en presencia de las eircunstancias actuales no seria posible
evitar una guerra en un futuro préximo y que seria preferible iniciarla desde
ya, mientras ofreciera menores peligros,
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Hice a Chamberlain la pregunta de si Inglaterra en este caso pensaba
implantar el servicio militar obligatorio, interrogacién a la que me contesto
que ello no seria eficaz y que consideraba mis bien que la ayuda britanica
consistiria en la colaboraciéon de la marina, de la aviacién y del arma de
tanques, es decir, en una participacion ““de industria’’. Logicamente — aiia-
di6 — esta forma de auxilio podria ampliarse en el transcurso de las hosti-
lidades hasta la movilizacién general.

El General Daly, de la mision militar inglesa, se muestra optimista sobre
los resultados de los trabajos del organismo de que forma parte. Me di6
a entender que Gran Bretania empleaba medios que garantizaban el éxito.
Por el momento — dijo — se podria entorpecer ampliamente la venta de
material de guerra aleméin. Puede enjuiciarse muy escépticamente la posi-
bilidad de gue el Reich pueda vender mis material de guerra afn.

Advirtié al efecto que las experiencias recientes en Rumania habrian
sido desfavorables. Me dijo asimismo que el Reich habria suministrado qlti-
mamente cierta cantidad de armas a la Espafia bolchevique. Sobre las posi-
bilidades inglesas se expresé de modo andlogo que el sefior Chamberlain,
subrayando con mucha insistencia los resultados ya logrados en la eelabo-
racion de Inglaterra y los Estados Unidos. En cuanto al servicio militar ohli-
gatorio, me dijo que Inglaterra ereaba varias bases para una muy grande
ampliacion de su ejéreito, con preparativos militares, instruecion de tiro, la
ereacion de fuertes destacamentos voluntarios para la defensa contra ata-
ques aéreos y de servicios de transporte de sanidad.

(Gran Bretafia organizaria en muy grande escala reservas estratégicas en
sus colonias, ante fodo en la India, donde también serian instruidas. Desde
hace dos afios se prepararian entre otras cosas escuelas para las planas ma-
vores de los efeetivos que harian la préoxima guerra, una escuela central para
altos estudios militares, para preparar a personas dirigentes en politica, otras
para la administracion de asuntos militares, el ** Imperial Military College™
para una preparacién andloga de mandos inferiores, la ampliacién del niimero
de oficiales del HEstado Mayor vy la preparacion con cursos de un ano para
planas hasta de divisién, eon cursos de dos anos para los Estados Mayvores.

De este modo crearia Inglaterra una organizaciéon bélica para todo su
Imperio, preparandola a sn vez para el conflicto futuro, El comandante Gade,
Agregado Militar estadounidense, me dijo en su tiempo lo siguiente: * Por
nuestras ideas estamos completamente de lado de las demoeracias; actual-
mente se estudia en América la posibilidad de riapidos auxilios para Inglaterra
v Francia. Se llegd a la conviceién de que los auxilios no deberan tardar,
como durante la guerra mundial, mis de un afio hasta que entraran en com-
Yate los primeros seldados americanos, sino que dentro de siete a diez dias
“después del estallido de la guerra se enviarian ya mil aviones'’. También me
advirtié el Comandante acerca de los inadmisibles métodos de penetracion
alemanes en la América del Sur, con los cuales los Estados Unidos no podrian
estar de acuerdo. El Comandante Gade es persona de confianza y amigo
personal del Presidente de los Estados Unidos, Franklin D. Roosevelt. Man-
tiene también relaciones muy estrechas con Bélgica, disfruta de la amistad
del soberano de dicho pais, no tiene simpatias por el Reich v dispone de una
gran fortuna personal, En las conversaciones que tuvieron lugar entre Cham-
berlain, Daly y Gade adverti la certeza téicita de una ecolaboracién muy
intima en el caso de un conflicto.

Tuve frecuentes conversaciones con italianos de ésta, quienes denotaban
gran nerviosidad, interesandose mucho por conocer nuestra actitud en el caso
de un conflicto futuro. Puestos de espaldas contra la pared, aludian a las
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amenazas a que la humanidad y la eultura estarian expuestas en una guerra
venidera, motivo por el eual habria que evitar un conflieto a todo trance.

Durante la estada en ésta de la escuadra francesa, el Comandante Darrieux,
Subjefe del Estado Mayor de la Escuadra del Atlintico, considerado como
uno de los hombres del futuro decisivos de la marina francesa, quien ya me
era conocido como jefe de una unidad de destructores, me invité personal-
mente a su buque-insignia, asi como a visitar el porta-aviones ‘‘Bearn’’. El
Capitian Stefanowiez, el Ministro franeés y yo éramos los tinicos extranjeros
a bordo. El “*Bearn’ estaba anclado en medio del rio Tajo, a eubierto de
toda posibilidad de verlo de cerca. Durante la conversacién el Comandante
Darrieux se expresé bastante sereno sobre las posibilidades de un eonflicto
futuro. Subrayé ante todo que en Franeia los circulos derechistas y su prensa
abrigaban temores innecesarios y no consideraban la sitnacién con aeierto.
El mayor error, segin él, seria el pacifismo de las demoecracias, puesto que
el mismo impedia eomenzar la guerra y apoderarse de la iniciativa. De este
modo se entregaria el enemigo la carta de triunfo més valiosa, es decir, la
de la sorpresa. Sin embargo, ya se habria ecomenzado a pensar de otro modo.
También eree posible un entendimiento con los italianos. En resumen quisiera
subrayar la serenidad y concordancia de las opiniones de los representantes
de Inglaterra, Francia y Estados Unidos’’,

DOCUMENTO N° 3

El Voivoda Graszynski admite la existencia de una nueva orientacién
en la politica checa. La opinion de Krulis Randa: “Durante mil anos
los checos han actuado politicamente dentro del conjunto del Imperio
Germanico. . . Ahora el Estado checo debe volver a su antigua actitud,
participando en el destino politico del Reich”.

El Ministerio de Relaciones Exteriores de Berlin publica a continuacién
un tercer documento, un eserito dirigido por el Voivoda Graszynski de Katto-
witz al Ministerio de Relaciones Exteriores de Polonia, fechado en noviembre
de 1938 y cuyo tenor es el siguiente:

“Senor Ministro:

Considero mi deber ponerle en conceimiento de una conversacién que
ha tenido lugar entre el sefior Krulis Randa, antiguo director general de las
fabricas en la localidad de Trzynice, y el sefior Zieleniewski, eonversacidny
que es de gran importancia, pues el sefior Krulos Randa es uno de los mas
importantes industriales checos, euyo nombre se ha mencionado tltimamente
asociado a la candidatura de la Presidencia de la Republica Checoslovaca.

Hablando sobre la politica de Checoeslovaquia se ha expresado en los
siguientes términos: “‘Durante mil afios los checos han actuado politicamente
dentro del conjunto del Imperio Germénico. Después de lograda su eman-
cipacion surgié en Checoslovaquia un grupo que intentaba hacer una politica
independiente, tentativas que se tradujeron en el fracaso. Ahora, segiin mi
opinion, el Estado checo debe volver a su antigua actitud, participando en
el destino politico del Reich. La politica checa se orienta en este sentido’.

Teniendo en cuenta la posicion del sefior Krulis Ranla, sus palabras
son de gran valor, y demuestran que existen tendencias que ya se han obser-
vado en otros terrenos’’.
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DOCUMENTO N° 4

Desplantes del Embajador estadounidense Bullitt. Necesidad de forzar

la “decisién suprema” del aniquilamiento del Reich. Los Estados

Unidos intervendrian en la guerra, una vez que Inglaterra y Francia

hubieran tomado la iniciativa. El fantasma de los ‘“‘planes ucranianos”
de Alemania como recurso dz instigacion bélica.

El cuarto documento se refiere al informe que el Embajador de Polonia
en Wishington, conde Jerzy Potocky, enviara al Ministerio de Relaciones
Exteriores en Varsovia, fechado el 21 de noviembre de 1938 y que trata de
una entrevista con el Embajador de los Estados Unidos, Bullitt. Dice al
respecto:

‘“Senior Ministro de Relaciones Exteriores.
Varsovia.

Anteayer celebré una larga conferencia con el Embajador Bullitt, quien
se encuentra actualmente en ésta, en uso de licencia. Desde un prineipio
observo que el eitado diplomético mantiene relaciones cordiales con el Em-
bajadeor Lukasiewicz, en Paris, y que alterna gustosamente con éste. Como
el Embajador Bullitt informa coinstantemente al Presidente Roosevelt sobre
la sitnacion internacional europea, y muy especialmente sobre Rusia, sus
informes son leidos con gran ateneién por el primer magistrado estadouni-
dense y por el Departamento de Estado.

Bullitt emplea un lenguaje muy interesante, Sin embargo, su reaceién
ante los acontecimientos europeos es mas bien la de un periodista que la de
un politico, pues en su conversacién toca toda la eseala completa de las
cnestiones europeas de hoy en dia. De ella extrae coneclusiones muy negativas:
en su eonversacion dié muestra de un gran pesimismo. Dijo que la primavera
de 1939 seria sin duda agitada, y que la situnacién se veria agravada por la
posibilidad constante de una guerra, amenaza que partiria de Alemania, asi
como de los peligros inherentes al general embrollo europeo.

Esta de acuerdo con mi opinién de que los problemas europeos entraron
en un estado de gravedad al pasar del Oeste al Este, pues la capitulacién
de los Estados demoeriticos en Munich habria revelado a Alemania la debi-
lidad de sus rivales. A continuacién hablé Bullitt de la completa desventaja
en que se encuentra Gran Bretafia en lo atingente a hacer frente a una guerra,
ya que se veria imposibilitada de transformar su industria para la produceién
de guerra, especialmente en lo que se refiere a los aviones de caza v bom-
-bardeo. Se expresé con gran entusiasmo al hablar del ejéreito franeés, pero
e vid precisado a admitir el hecho de que su aviacién es anticuada.

Segiun declaraciones de expertos militares durante la crisis de otoiio
de 1938, una guerra europea duraria por lo menos seis afios y terminaria
con una completa destruceién del continente. Quien finalmente sacaria ven-
taja de ella — dijo Bullitt — seria sin duda la Unién Soviética, de la enal
habl6é en términos despectivos, diciendo que la filtima operacion de limpieza,
y sobre todo la eliminacién del Mariseal Bluecher, habria provocado una
completa desorientacién en su ejéreito, que hoy no seria capaz de resistir
un esfuerzo como el gue requiere la guerra europea, En términos generales
Rusia — asi concluyé el Embajador — es hoy el “Estado enfermo’’ de
Europa, es decir, desempeiia el papel del Imperio Otomano de anteguerra,

Sobre Alemania y su Canciller Adolfo Hitler se expresd con gran vehe-
mencia. Hablé de que sélo la fuerza, y ésta al final de una guerra, acabaria
de una vez con la monstruosa expansiéon de Alemania. A mi pregunta de

9




o Exterioees,

Archive y Gale

Histonico

¢c6mo se imaginaba esa futura guerra, contesté que los Estados Unidos, Franeia
e Inglaterra deben rearmarse poderosamente para hacer frente al poderio del
Reich, pues sélo cuando el momento haya llegado al punto de madurez podria
acometerse la decision suprema. Le pregunté en qué forma creia ¢l podria
llegarse a esta determinaecién, pues Alemania probablemente no seria la pri-
mera en atacar a Inglaterra y Francia. El Embajador respondié que los
Estados Demoeriticos necesitarian dos afos hasta haber aleanzado su com-
pleta invulnerabilidad. En este tiempo Alemania probablemente alcanzaria
en su expansion hacia el Oeste todos sus objetos, perfectamente delimitados.

El deseo de los Estados demoeriticos seria gque en el Este de Europa
se llegara a un conflicto bélico entre la Unidon Soviética v el Reich. Como
el potencial bélico de Rusia no es todavia conocido. resultaria posible que
Alemania se alejara mucho de sus bases, vy de esta manera se la condenaria a
una guerra larga y de usura.

Salo entonees los Estados Democriiticos atacarian al Reich y le obli-
garian a capitular. A mi interrogacion de si los Estados Unidos participarian
en esta contienda Pullitt respondié: Indudablemente si, pero silo después de
que Inglaterra y Franeia hayan tomado la iniciativa. La opinién en Norte-
pmérica respecto al nazismo y el hitlerismo es tan tirante — declaré el Em-
bajador — que ya hoy entre los norteamericanos reina una psicosis parecida
a la de antes de la declaracién de guerra de los Estados Unidog al Reieh, en
el ano 1917.

Bullitt pregunté a continuacién por Polonia y sohre nuestra situacion
en el Este de Europa, confirmando que Polonia es un Estado que temaria las
armas si Alemania traspusiera sus fronteras.

Lia cuestion de la frontera comin con Hungria merece mi mixima com-
prension. Los hingaros son un pueblo muy apto, una linea de defensa comiin
con Yugoeslavia seria un buen digue a la expansion alemana, A continuacion
hahlé Bullitt sobre la cuestién ueraniana v los intentos de Alemania en aquellas
regiones y confirmé al respeeto que el Reich tenia preparade un eunadro
completo de ueranianos que podrian formar el futuro gobierno ueraniano y
establecer alli un Estado independiente bajo la influencia directa del Reich,
““1Tna tal Uerania — deelard el Embajador, — seria naturalmente para ustedes
muy peligrosa, pues ejerceria una influencia inmediata sobre los grupos uera-
nianos en el Este de Polonia’. La propaganda alemana tiene ya hoy una
marcada tendenecia nacionalista neraniana. Como punto de partida para esta
empresa serviria la Uecrania Carpato-Ruténiea, enva existencia sobre todo
desde el punto de vista estratéeico interesa al Reich. Respeeto a la situacion
en el Este de Europa, Bullitt no se mostrd muy informado v la conversacion
sobre este punto tomd un eariz bastante superficial’’,

-

DOCUMENTO N° 5

La politica francesa a fines de 1938. La declaracién franco-alemana
del 6 de diciembre. Opiniones del Embajador polaco en Paris sobre
las perspectivas de una colaboracién germanc-francesa dentro de la
situacion creada por la Conferencia de Munich. La visita de von
Ribbentrop en Paris

El quinto documento trata de un informe del Embajador polaco en Paris.
Jules Linikasiewiez, dirigido al Ministro de Relaciones Exteviores Polaco en
Varsovia, y leva la fecha del 17 de diciembre del 1938,
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Su texto es el signiente: “Cempletando las informaciones diplomaticas
que tuve el henor de enviar al sefior Ministro durante las dltimas semanas,
me permito resumir con ésta mi opinién sobre la politica exterior francesa
después de la conferencia celebrada en Munich y una vez efectuada la visita
del Ministro de Relaciones Exteriores bardn von Ribbentrop. El suceso mas
importante de este tiempo fué naturalmente la declaracién franco-germana
firmada el 6 de diciembre de este afiec por los Ministros Bonnet y von Rib-
bentrop. El deseo de los franceses era por lo menos equilibrar las relaciones
con Alemania después de la conferencia celebrada en Munich, como lo ha
hecho Inglaterra al publicar el conoecido eomunicado del Primer Ministro
(‘hamberlain sobre Hitler y que era indudablemente claro y fuerte a la vez.

Pero parece que el Canciller del Reich ha tomado la inieiativa y la
coneretd durante su entrevista de despedida celebrada con el Embajador
franeés Poncet.

Franeia ha acogido esta iniciativa benevolentemente y hasta expresé su
deseo de una inmediata realizacién, Cuando parti a fines de oetubre para Var-
sovia, el Ministro Bonnet me informd que la firma v la comunieacion de la
declaracién era inminente. Pero esta suposicion no se ha realizado por dos
motivos :

Se dice que era dificil ponerse de acuerdo sobre el texto, y por otra
parte el asesinato del Agregado de la Embajada alemana en PParis ha causado
la suspension de las negociaciones por espacio de dos semanas.

Segiin parece, las dificultades para llegar a un acuerdo schre el texto
de la deelaracién se deben a los esfuerzos del Ministro de Relaciones Exte-
ripres [raneés, Bonnet, de dar a la declaracion una formulacién tal que im-
plicaria el reconocimiento no s6lo de la frontera germano-francesa, sino
también de las posesiones francesas de ultramar. El texto definitivo de la
declaracion toma en consideracién el fin que se ha propuesto el Ministro
Bonnet o puede ser inferpretado por lo menos en este sentide. En el mo-
mento en gue el texto se hallaba fijado definitivamente, tomd la iniciativa el
Gobierno aleman proponiendo una visita de von Ribbentrop a Paris. Il Mi-
nistro Bennet acogié inmediatamente en forma favorable esta iniciativa ya
que por la situacion politica interior, como en lo que respecta a la propaganda
en el extranjero, queria dar a la deelaracion un eardaeter tan solemne como
fuera posible ereando, a la vez. en torno de este acto una atmésfera que
produjera un mejoramiento esencial en las relaciones de Franeia con su veeina,
A causa de la huelga general anunciada en Franeia por las organizaciones
sindieales ¥y partidos obreros para el 30 de noviembre ha tenido que diferirse
“Ya visita del Ministro de Relaciones alemin von Ribbentrop, euva fecha de
llegada a Paris se hallaba wva easi fijada, La visita tuvo lugar el seis de di-
ciembre. en una atmésfera tranquila y de cortesia tanto por parte del Gobierno
como por parte de los medios politicos Franceses, Sélo la prensa de oposicion
extrema ha comentado en forma extremadamente dura esta visita. Se ha
podido ganar la impresiéon de gue la inmensa mayoria del pueblo franeés
queria ereer en la pesibilidad de un mejoramiento permanente de las rela-
ciones germano-francesas. Sin embargo, la desconfianza era demasiado grande
v al final ha pesado mas sobre los dnimos. Esta deseonfianza ha sido natural-
mente reforzada por la eampaiia antifrancesa de la prensa italiana, que no
ha encontrado ninguna réplica por parte de Alemania.

Actualmente, es deeir apenas una semana después de partir von Ribben-
trop de la ecapifal francesa, ha desaparecido ya el eco de esta visita. Este eco
ha sido substituide por un nuevo desasosiego causado tanto por la campana
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Facsimil del documento No. 5, informe del Embajador polaco en Paris dirigido al

Ministerio de Relaciones Exteriores de Varsovia, sobre la politica francesa después
de Munich. (Telefoto).
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antifrancesa por parte de Italia, como por la cuestion de Memel y Uerania.
Se puede constatar con absoluta seguridad que la declaracién ha tranquili-
zado la opinién piblica francesa justamente en el punto en que menos nece-
sario era, es decir en la cuestién de la frontera germano-francesa. En cambio
nada de nuevo o tranquilizador se registré en lo que se refiere a las tenden-
cias expansivas de Alemania e Italia, que es propiamente lo que més inquieta
a la opinién piblica de aqui.

Hay que conceder sin embargo a la vez que la declaracién ha fortale-
cido indudablemente la posiciéon del Gobierno frente al Parlamento, la Bolsa
y la opinién piblica y que por otra parte ha aumentado la divergencia entre
el Gobierno de Daladier y la oposicién extrema de izquierda, eon los eomu-
nistas a la cabeza. Por lo que se refiere a la actitud de los medios oficiales
respecto a la declaracién, se puede constatar una reserva casi absoluta y una
actitud altamente preeavida. De la entrevista que he celebrado con el Em-
bajador Leger se desprende que el Gobierno francés esta dispuesto a tratar el
apaciguamiento de las relaciones germano-francesas sobre una base europea

en general, es decir como punto de partida para un apacignamiento general
en el continente,

Me parece més que inverosimil que Leger haya dado su palabra en el
sentido concreto y piense que por el mejoramiento de las relaciones germano-
francesas y franco-italianas se llegard de una u otra manera a un paecto euatri-
partito. Hs naturalmente difieil precisar hasta qué punto es ésta también la
idea de Bonnet y del Gobierno. La prensa semioficiosa, que mantiene rela-
ciones estrechas con el Qui d’Orsay, deja mis bien adivinar que estos planes
no son extranos al Gobierno.

De resaltar es también el hecho de que Leger ha participado en todas
las eonversaciones que tuvieron lugar con motivo de la visita de von Ribben-
trop a Paris. Por otra parte, empero, puedo contestar con absoluta seguridad,
basindome en una entrevista amplia y detallada que he mantenido con el
Ministro de Relaciones Exteriores Bonnet, que si el Gobierno francés ha
tratado de realizar un apacignamiento con Alemania sobre una amplia base
europea ha sufrido un fracaso completo en este terreno. El resultado final
es, pues, que la declaracién de Bonnet y Ribbentrop hay que considerarla
solo eomo un aeto bilateral, euya insignificacién no va mis alld de las rela-
ciones franco-alemanas. Por este lado la deelaracién ha traido a Francia el
reconocimiento de sus fronteras territoriales y la seguridad de que entre el
Reich y Francia no existen enestiones territoriales pendientes. Esta consta-
tacién se interpreta en los medios politicos franceses como el reconocimiento
del Tmperio colonial franeés, incluso los territorios sometidos al Mandato. La
declaracién ha traido finalmente consigo un mejoramiento en las relaciones
con su veeino, lo que es de suma importaneia en relacién con los pasajes del
libro de Hitler titulado ‘‘Mein Kampf’’. En él, el autor designa a Francia
como el enemigo capital de Alemania. Por otra parte, se ha podido constatar
que los problemas econémicos son extraordinariamente ecomplicados y que
exigen largas negociaciones, asi como que la atmésfera politica no ha mejo-

rado suficientemente para simplificar y solucionar aceleradamente los pro-
blemas econdmicos.

Por lo que se refiere al primer y tercer parrafo de la declaracién, son
més bien un ‘‘primum desiderium’’ quizis incluso de una parte mis exclusiva-
mente y no responden a la realidad. La atencién especial la merece el hecho
de que las conversaciones con el barén Ribbentrop no han traido nada nuevo
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y han dejado un margen de esperanzas futuras en dos problemas, especial-
mente interesantes para Francia: Las relaciones con lItalia y la cuestion de
Espana.

En resumen de lo anterior puede constatarse gue en la elaboracién y
signatura de la declaracion en cuanto a la parte francesa se ha intentado,
aungue diseretamente, dar al acontecimiento una significacién mavor. mientras
que Alemania ha reducido la importancia a la de un aeto bilateral. Es por
ello elaro que la suerte de la declaracion depende esencialmente de Berlin,
va que es difi¢il e¢reer que la politica francesa sufra un eambio serio.

Desde el momento en que fueron sugeridas la declaracion franco-ale-
mana, asi como la visita de von Ribbentrop en Paris, han constituido el acon-
tecimiento més importante y han puesto en elaro la totalidad de la politica
francesa, después de su derrota en Munich, especialmente en lo que afecta a
las relaciones de Francia con la Europa Central y Oriental. La primera noticia
de la proyectada declaracion rompio va el silencio de la prensa francesa sobre
las relaciones de aquel pais en lo gue respecta a su alianza con nosotros, asi
como en lo que se refiere al pacto de asistencia reciproea con la Unién Sovié-
tica. Los primeros que hicieron manifestaciones en este terreno fueron los
Greanos de los partidos apasionados por una colaboraeién con Rusia, especial-
mente *L'Humanité™, *‘Le Populaire” y “L’'Ordre’, incluyendo Pertinax y
Madame Tabounis. Todos ellos defendieron el pacto franco-soviético, aungue
sin poder ponerlo en el mismo plano que la alianza con nosotros. La prensa
de las derechas y la prensa semioficial, por el contrario, se han limitado, como
por ejemplo *‘Le Temps™ y ** Petit Parisien’’, a indicar que el problema esencial
para Franecia era sélo el de su alianza con Inglaterra, mientras que en la
gituaeién aetnal eran de valor dudoso el pacto con la Unién Soviética y la
alianza con Polonia. Por lo demis **Le Temps' se ha expresado repetida-
mente en sus articulos de fondo en el sentido de no ofrecer obsticulo alguno
a la constitueién de un imperio aleman en Europa Central v Oriental. Por
otra parte, el proyecto de la declaracion franco-alemana ha actualizado de
nuevo dentro del Gobierno la cuestion de las obhligaciones internacionales de
Francia, ya que algunos politicos prosoviéticos, como Mandel, trataban de
saber si esta declaracion era compatible con la alianza c¢on nosotros v el
pacto franco-soviético. Finalmente Bonnet se ha visto en el caso, por esta
razon, de hablar conmigo sobre el asunto y probablemente habria hecho lo
mismo eon el Embajador ruso y el Embajador de Bélgica. Lia primera de estas
conversaciones tuvo lugar antes de que Bonnet se hubiera manifestado de
acnerdo con el texto proyeetado de la declaracion. Bonnet me leyvd la decla-
raciom con el comentario de que la reserva relativa a las relaciones con ter-
ceros Estados se refiere también a las relaciones con nosotres. Por segunda

vez hemos eonversado sobre el mismo objeto al entregar yo al Ministro de

Relaciones Exteriores francés la respuesta del sefior Ministro, al comuni-
cado anterior del 28 de noviembre. Bonnet mantenia en la mano el texto
del articulado de la declaracién del sefior Ministro, confirmando que la inter-
pretacién contenida en el sobre, era totalmente exacta al punto de vista del
(GGobierno franeés. Finalmente me informé sobre su conversasion con von
Ribbentrop, acentuando esponidneamente que habia confesado al interlocutor
alemin que entendia el sentido tanto de la alianza con nosotros como con la
['nién Soviétiea, Por lo demdas el comunicado que se encontrd en la prensa
sobre la sesién de la Comision de Asuntos Exteriores del parlamento del
catorce (el corriente, parece indicar que a pesar de que Bonnet no habia
meneionado en su exposieidn la alianza con nosotros, ni el pacto con Rusia,
habia respondido a una pregunta acerea de la euneztién, afirmando que las
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obligaciones de Franecia frente a nosotros y la Unién Soviética continunaban
siendo las mismas y revestian plena validez. Seria sin embargo prematuro
ereer que lo manifestado aclara totalmente las relaciones del Gobierno francés
v el parlamento y la opinién piibliea, en lo que respecta a la alianza con
nosotros. Soy de opinién que es mas cierto que la declaracién franco-alemana
no ha hecho sino actualizar las relaciones de Francia en lo referente a su
alianza con Polonia y Rusia y que por lo tanto no ha ni violado ni socavado
la validez de estos doeumentos.

Bs de senalar que las esferas que se han preocupado de las alianzas
anteriores de Franecia, con motivo de la declaracion franco-alemana, eran
exclusivamente medios prosoviéticos. La alianza con Polonia ha sido pues
més bien un pretexto, pero no la exigencia eapital para pensar en el mante-
nimiento del pacto franco-soviético. Si se analiza la situacién actual, desde
el punto de vista puramente politico, hay que constatar desgraciadamente
con toda decision que ni en la actitud del Gobierno representado por Bonnet
ni entre los politicos parlamentarios.ni tampoco en la prensa, puede consta-
tarse nada que indique que se trate de dar una nueva fuerza vital a la
alianza con Polonia o convertirla en un instrumento de politica exterior fran-
cesa. En eambio no faltan numerosos indicios que permiten concluir que en
el caso de que por una u otra razéon Francia se viera forzada a cumplir las
oblizaciones que tiene frente a nosotros, en virtud de la alianza, serian
mayores sin duda los esfuerzos para desprenderse de ellas, que para enm-
plirlas. Mi opinién no parece estar de acuerdo con las declaraciones del Mi-
nistro de Relaciones Exteriores francés Bonnet, que he tenido el honor de
comunicar al senor Ministro.

Sin embargzo es exacta v reproduce la situécion tal ceual se presenta.
Bonnet es una persona débil de cardcter, que no estd nunca en situacion de
defender ninguna causa y que cae en la tentacion de adaptarse a la opinion
de cada uno de sus interloentores. Aunque no tengo en ningiin caso la inten-
¢ifn de juzgar la sinceridad de sus manifestaciones frente a nosotres, no
tenco la menor duda de gue no adoptard frente al Gobierno, la prensa y el
parlamento la misma actitud que ostentdé en sn conversacion conmigo. Ya
varias veces he llamado la atencidon a Bonnet, tanto directa como indirecta-
menie, sebre la enorme diferencia que separaba nuestras conversaciones per-
sanales de las manifestaciones de la prensa semi-oficiosa v el eco del parlamen-
to. Mis observaciones no han tenido hasta ahora el menor éxito. Esperaremos
hasta ver lo que traiga la préxima diseusién en la Camara de Diputados. En
tedo easo difienltard la prosecusion de esta situacion, que puede decirse que

_no se halla lejos de ser una politica de dos caras, en lo que a nosotros se

srefiere. Nuestra situacion no es el resultado de una modificacion fundamental
de la actitud frente a nosotros. Un papel pretiso, aungue diminuto, ha
Jugado también la amargura que dejé tras si la erisis checoeslovaca. El nn-
cleo deeisiva de la enestion se enenentra sin embargo mucho mas profundo y
deviva de la actitud general de Franein, frente al complejo total de la situa-
¢ién internacional,

Francia es encuentra en este terreno desde la Conferencia de Munich
en la sitnacion de un derrotado gue no puede desprenderse de nn enemigo
(que lo persigue v que no estid por eso en la posibilidad de enfrentarse con
una serie de nuevos problemas. Por lo gue afeeta a sus obligaciones inter-
nacionales, es demasiado débil para romper con ellas, pero también dema-
siado débil para pronunciarse abiertamente por las mismas. Queda por lo
tanto paralizada y encerrada en su resignacién, adoptando una actitud de-
rrotista frente a todo lo que acentece en la Europa Central y Oriental. Tal
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como las cosas estin hoy, Francia se opone al Eje coordinado germano-
italiano y a la cooperacién con Inglaterra, en la que juega un papel pasivo
y frente a la cual nada le interesa si las alianzas con Polonia o la Unién
Soviética revisten o no un papel especial. No duda de que estemos dispuestos
a ofrecer resistencias a las pretensiones excesivas de Alemania., pero no
cree que tal resistencia tendria éxito alguno. Es por esta razén que el hecho
de que la euestién ecarpato-rusa no haya sido resuelta de acuerdo con les
deseos de IHungria y Polonia, ha desempefiado un papel de importancia ne-
gativa colosal. En resumen, Francia no considera de valor positivo sino la
alianza con Inglaterra, mientras que la que mantiene con nosotros y la
Unién Soviética la conceptia mis bien como una carga y sélo a disgusto se
manifiesta a su favor. Esta situacién podria modificarse en el caso de que
Francia se viera bajo el influjo de Inglaterra, en el sentido de emprender
una politica ofensiva frente a Alemania, lo cual es totalmente inverosimil en
un futuro préximo, o bien en el caso de gue nuestra resistencia contra la
politica alemana se probara por los acontecimientos, que fuera eficaz e influ-
vera por lo tanto en la actitud de los otros Estados del eentro de Europa y
de la Europa Oriental. También es posible que si el atagque de Italia se
hiciera més directo y peligroso y se viera apoyado en una forma u otra por
Alemania, Francia se vea obligada a defenderse en un sector en el que no
la apoya la alianza inglesa, y en este caso trataria de sacar provecho de
sus alianzas en el Continente, aunque sélo como elementos auxiliares y de
valor inferior a la alianza inglesa. Por lo que se refiere a Italia, puede esti-
marse que la visita a Roma de Chamberlain constituiria un ensayo para
provoear un mejoramiento de las relaciones franeo-italianas, lo eual podra
traer consigo por ahora resultados positivos haciendo que Franecia se mostrara
inclinada a mantener su actitud derrotista en las cuestiones de Europa Central
y Oriental.

Tengo la impresién de que el punto de vista adoptado por el Ministro
Bonnet frente a Ribbentrop, sobre la garantia de la frontera checa, era ani-
logo a las opiniones que expresé a su tiempo el Embajador Leger en una
conversaeién eonmigo. Si el sefior von Ribbentrop lo quisiera, podria obtener
la garantia de las nuevas fronteras, ain antes de que sean garantizadas por
Hungria y nosotros. Como se desprende de las informaciones que me eomunied
Bonnet, el Ministro Ribbentrop reeibié la promesa de Francia de que no se
opondra a la expansién eeondémica alemana en la cuencia del Danubio. Rib-
bentrop tampoeo pudo recoger en Francia la impresién de una expansion
politica en el mismo sentido, pues tropezaria con la seria resistencia de Francia.
En los problemas puramente relacionados al Este europeo, sobre todo acerca

de los rusos, reina en la opinién piablica y la politica francesa un eaos com- -

pleto. La confianza en la Rusia Soviética, o mejor dicho en su poder, dismi-
nuye eada vez mis y del mismo modo deerecen las simpatias hacia ella. La
situacién interior en los Soviets se enjuicia de modo muy pesimista, oyén-
dose aqui y alld, muy especialmente en los ecirculos militares, temores de
algin levantamiento militar en Mosei, que pudiera provocar una peligrosa
colaboracion entre Berlin y Mosef.

En la cuestién de Ucrania se tropieza eon la dificultad de la imposibi-
lidad de eomprender la situacion, lo que ha originado a su vez la impresion
derrotista de una aceién acraniana que podria eomenzar en cualquier dia
que los alemanes quisieran amenazando la integridad del territorio.

Todo este conjunto de problemas mantiene a la opinién pibliea francesa
en constante tensién, lo que se refleja en la prensa asi como en las decla-
raciones de miembros del parlamento. Esta situacién encuentra por parte
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del Gobierno una actitud que puede calificarse de falta de fuerza en el Con-
sejo. Se obtiene la impresién de una psicosis general, imposible de vencer
actualmente ni con los argumentos mas razonables. Sin embargzo se oyen
cada vez con mayor frecuencia voces sensatas que dieen que hay que opo-
nerse a la politica de una reserva absoluta, advirtiendo los peligros que supon-
dria si Francia se desinteresase completamente frente al Centro y Este
europeos, sobre todo frente a nosotros. PProbablemente aun son insuficientes
estas voees para influir sobre los factores que definen las verdaderas orienta-
ciones de la politica exterior francesa. No obstante, se encuentran ya hoy
politicos franceses y ofras personas, no sélo a favor de mantener la alianza
con Polonia, sino incluso de activarla.

Se entiende por si solo que mis esfuerzos y los de mis eolaboradores
estan dirigidos a organizar manifestaciones en la prensa v el parlamento
en pro de una colaboraeidn entre Francia y nosotros para obligar al Gobierno,
de este modo, a preeisar publicamente su punto de vista. A pesar de los
los juicios por lo general pesimistas, sentados sobre el enjuiciamiento de la
situacion internacional, en Francia no se teme que este punto de vista llegue
a ser excesivamente negativo'’,

DOCUMENTO N° 6

Las vinculaciones de Reosevelt con el judaismo internacional. Potocki

estudia la sistematica agitacion antiautoritaria en los Estados Unidos

y sus trasfondos. El acuerdo de Munich como pretexto propagandistico.

“Representantes del puro americanismo” y “defensores de la democra-
cia’”’ bajo el control de Israel.

El sexto doeumento consiste en un informe del Embajador en Wishington,
conde Jerzi Potocki, enviado al Ministerio de Relaciones Exteriores en
Varsovia, fechado en enero 12 de 1939, en el que se habla acerca de la situa-
cion politica interior de los Estados Unidos. Su texto reza como sigue:

‘Kl ambiente gque actualmente reina en los Hstados Unidos se caracte-
riza por el ercciente odio contra el fascismo, y muy especialmente concei-
trado en la persona del canciller Hitler, asi como en general a todo lo que
tiene que ver algo con el nacionalsocialismo. La propaganda se halla sobre
todo en manos de judios, los cuales pertenecen en casi un ecien por ciento

o4 la radio, cine y revistas. No obstante hacerse esta propaganda muy grose-
ramente, poniendo a Alemania todo lo mal posible — sobre todo se aprove-
cha de las persecuciones religiosas v de los eampamentos de coneentracion —
tiene efectos muy profundos, ya gue el piiblico de agui no tiene los menores
ecnoeimientos de la real situacidn europea.

Actualmente la mayoria de los americanos consideran a Hitler y el nacio-
nalsocialismo como el peor azote y el miximo peligro que amenaza al mundo.
La situacion aqui constituye un foro excelente para toda clase de oradores v
para los emigrados de Alemania y Checoslovaquia, quienes no escatiman pala-
bras para execitar a este piblico econ calumnias de la mas diversa indole.
Alaban la libertad americana oponiéndela a los Estados totalitarios. Un
detalle muy interesante en esta ecampana, muy habilmente proyectada, es que
se efectia principalmente contra el nacionalsocialismo y se elimina casi por
completo a la Unidn Soviética. Si se alude a ella se hace de modo amistoso,
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como si la Rusia Soviética estuviera adherida a lo que las naciones demoeré-
ticas persiguen. Gracias a esta hiabil propaganda las simpatias del pueblo
americano estaban con los rojos espanoles.

Aparte de esta propaganda se crea también la psicosis artificial de la
guerra: Se pretende convencer al pueblo americano de que la paz en Europa
s6lo pende de un hilo, siendo la guerra inevitable. A este respecto se le
hace ver de un modo contundente que América, en caso de guerra mundial,
tendria que intervenir activamente para defender en el mundo los conceptos
de libertad y democracia. El Presidente Roosevelt fué el primero que did
su expresion de odio por el faseismo. Con ello persiguié este doble fin:

1°) Pretendié desviar la atencion del pueblo americano de los problemas
dificiles e intrincados de la politica interior y muy especialmente del pro-
blema de la lucha del capital contra el trabajo;

20)  (Cre6é un ambiente de guerra, y con los rumores de que un peligro
amenazaba a Europa. logrd eonvencer al pueblo americano de la conveniencia
de aceptar el enorme programa de armamentos estadounidense, que excedia |
en mucho a las necesidades de defensa de los Estados Unidos. |

in cuanto al primer punto cabe decir que la situacién del mercado del
trabajo es cada vez peor, llegando el niimero de desocupados ya hoy hasta |
12.000.000. Los gastos de la administracién del pais y los Estados toman cada |
dia mayor incremento. Unicamente con enormes importes de miles de millones |
del Tesoro, que se invierten en trabajos para dar ocupacién a los obreros se 1
mantiene eierta tranguilidad en el pais. Hasta ahora sélo hubo huelgas y dis- i
turbios de menor cuantia, Hasta cuando serd posible aguantar esta clase de |
subsidios del Estado, no es posible predecirlo hoy. La excitacién y el enojo '
de la opinién publica, asi como los graves conflictos entre las empresas parti- '
culares y trusts por un lado y los obreros por otro, erearon mucha enemistad
a Roosevelt, causindole muchas noches de desvelo. '

Sobre el punto segundo sélo puedo decir que el presidente Roosevelt,
con un habil juego politico, como buen conocedor de la psicologia americana,
consignié desviar muy pronto la atencion del piblico de su pais de la situacién
interior, interesindolo por la politica internacional. El método para ello ha
sido muy sencillo. Bastaba por un lado poner en escena de modo adecuado
un peligro de guerra que amenazaba al mundo a consecuencia de la actunacién |
del Caneciller Hitler y por el otro habia que crear un fantasma, hablando de
un ataque a los Estados Unidos por parte de los paises totalitarios. El pacto
de Munich fué para el Presidente Roosepelt la ocasién més propieia. Lo
expuso como una capitulacion de Francia e Inglaterra ante el plan belicoso
del militarismo aleman. Como suele decirse aqui, Hitler puso la pistola sobre
el pecho de Chamberlain. Francia e Inglaterra, por lo tanto, no tenian otra~
cosa que elegir sino firmar esta paz deshonrosa. También el proceder brutal
contra los judios de Alemania, asi como el problema de los emigrados daba
nuevo aliento al odio contra todo lo que estuviera relacionado eon el nacio-
nalsocialismo alemin.

En esta accién participaron algunos intelectuales judios, como Bernard
Ilaruch, el Gobernador del Estado de Nueva York, Lehmann, el recién nom-
brado Juez del Tribunal Supremo, Félix Frankfurter; el seeretario de Estado
Morgenthau y otros intimos amigos de Roosevelt. Estos desean que el Presi-
dente se convierta en paladin de la lucha por los derechos del hombre y por
la libertad religiosa y de palabra y quien castigue en el futuro a los gque
provoquen la inguietud. Este grupo de personas, investidas de los mdis altos
cargos en el Gobierno norteamericano y que pretenden presentarse como ‘‘re-
presentantes del verdadero americanismo’ y como ‘‘defensores de la demo-
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Facsimil del documento No. 6, informe del Embajador polaco en Washington sobre la agitacién antialemana en
los Estados Unidos. (Telefoto).
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cracia’’, en el fondo sélo estan ligados por lazos irrompibies al judaismo inter-
nacional. Para esta internacional judia, que defiende ante fodo los intereses
de su raza, el hecho de haber coloeado al Presidente de los HKstados Unidos
en este puesto, el ““mas ideal’ para defender los derechos de la humanidad,
ha sido verdaderamente genial. Con ello erearon en este hemisferio un foco
muy peligroso de odios y enemistades, y dividieron el mundo en dos campos
opuestos. Todo el problema se trata de un modo misterioso: En manos de
Roosevelt se pusieron las bases para activar la politica exterior americana y
crear simultaneamente colosales ‘‘stocks’ militares para la guerra futura,
que los judios piensan desencadenar deliberadamente. Desde el punto de
vista de la politica interior, es muy coémodo derivar la atencién del piblico
el antisemitismo eada vez m#s intenso en Amériea’’.

DOCUMENTO No 7

Recrudecimiento de la ingerencia estadounidense en Europa. “Acti-
vacion” de la diplomacia americana. Bullitt garantizé al Embajador
polaco en Washington, Jerzy Potocki, que los Estados Unidos abando-
narian su politica de aislamiento y que en caso de guerra estarian
dispuestos a intervenir activamente del lado de los aliados.

Consiste éste en un informe del Ewmbajador polaco eu Washington, Jerzy
Potocki, al Ministerio de Relaciones Exteriores de Varsovia, fechado 16 de
enero de 1939 y cuyo tenor es el signiente:

“3-[Z-TJIN-Z-TIN-4 —16 de enero de 1939, Secreto. Ref.: Conversasion
con el Embajador Bullitt. — Al sefior Ministro de Relaciones Exieriores en
Varsovia.

Anteayer tuve una larga conversacion con el embajador Bullitt, gnien
me visito en la Embajada. Bullitt partird a Paris el 21 del corriente, después
de una ausencia de casi 3 meses. S¢ va con toda una maleta llena de instime.
aiones, eonversaciones y direetivas del Presidente Roosevelt, del Departamento
de Estado y de los senadores que forman parte de la Comision para Asuntos
de Politica Exterior. '

De la conversacidm con el seilor Bullitt saqué la impresién de que ha
recibido del Presidente Roosevelt una definicion exacta del punto de vista
que adoptan los Estados Unidos ante la aetual erisis europea. Debe presen-
tar este material en el Quai d'Orsay y emplearlo tamhién en sus conversa-
ciones con los estadistas europeos. DBullitt me expuso estas directivas eh una
conversacion de media hora, ¥ su contenido es el siguiente:

1° Mayor actividad de la politica exterior bajo la direceién del
Presidente Roosevelt, quien condena acerbamente, v de manera que no
deja lugar a dudas, a los Estados totalitarios.

2* Los preparativos de guerra de Estados Unidos por mar, tierra y
aire, que son ejecutados con gran celeridad absorbiendo la suma eolosal de
1250 millones de ddlares. :

37 K= opinién terminante del Presidente gue Franecia e Inglaterra deben
acabar eon su politiza de compromisos para con los Estados totalitarios, No
deben entrar con ellos en discusiones destinadas a variar las posesiones
territoriales.

R EEIERN=




Archivo

Mintsterio de Relaciones Exteriones
ol y Culta
Histdrico

Comernon Int M

¢ Argentina

4° Una garantia moral de que los Estados Unidos abandonardn su
politiea de aislamiento, ¥ que en easo de guerra estin dispuestos a intervenir
activamente del lado de Francia e Inglaterra. América estd dispuesta a
poner a su disposicion todo lo que tenga en el terreno de las finanzas y
materias primas.

Pregunté a Bullitt qué vaticinio haeia para 1939, contestindome el
Embajador gue para la primavera veia la posibilidad de un conflicto entre
Franeia e Italia, por eausa de las eolonias. Opind que el ‘riunfo de los nacio-
nalistas en Espaia pondria a Francia en mala situacién puesto que en tal caso
quedaria rodeada por todas partes por HEstados fascistas. Sucediendo asi
Bullitt estd seguro de que Mussolini se presentard en la escena amenazando
a Franeia con la guerra.

A mi pregunta de si Alemania ayudaria a Mussolini en esta empresa,
Bullitt indieé que seria muy dificil que IHitler se dejara convencer, aparte
de su apoyo moral, de participar aetivamente en la guerra, pues evidente-
mente en tal caso seria inevitable una eonflagracion mundial. Bullitt afirmé
con todo aplomo que Francia no debia llegar a ningtin acuerdo con Musso-
lini, de ninguna clase. Dijo que desde algunos meses habia mejorado tanto
la situneion en Francia que incluso podria vencer al ejéreito y a la flota
italiana, en el easo de que Italia atacara sin ser provoeada. La actitud de
Mussolini la ealifie6 de “*vulgares métodos de gangsters y chantage’. TEn el
curso de la conversaeidn se refirié también al Este europeo y Alemania.

Declaré a este respecto que la politica exterior polaca, bajo la exeelente
direccién del sefior Ministro, habia vesistido positivamente la prueba en sn
oportunidad y anadié que de la erisis de otofio Polonia no solo salid con las
armas en la mano, sino también como vencedora.

A continuacion le pregunté por las relaciones entre Polonia y la Unién
Soviética, y por el sentido real de la renovaciin del pacto de mo agresion
entre Polonia y Rusia.

Respondié que era pura fantasia. todo cuanto habia eserito la prensa
sobre la cuestién rusa. La renovaeion del pacto de no-agresion con los Soviets
fué una necesidad del momento, en vista de que las relaciones entre Polonia
v Rusia empeoraron mucho después de la erisis checa. Dijo que era tinica-
irente el punto sobre la **i”’, ni mis ni menos. Se trata tan solo de ecoloear
de nuevo en su linea las relaciones, que debido a los acontecimientos habian
perdido su equilibrio.

Respecto a nuestro tratado comercial con los Soviets, por el cual preguntd,
dijo que era la consecuencia de nuestra toma de posesién de la region industrial
de Olsa. Polonia se vié obligada a busear nuevos mercados de venta, que en
parte encontrd en la Unién Soviética.

Respecto a Rusia, Bullitt se mostrd marvcadamente descortés y despre-
ciativo. Dijo ademis que ahora era poco probable que emprendiera Alemania
un ataque eontra dicho pais, pues por una parte es Polonia demasiado fuerte
v por la otra parte todavia no esti suficientemente elara la euestién econ
Hungria, Rumania y Yugoeslavia, Todavia deben ejecutar determinados prepa-
rafivos y afirmar las posiciones. Por lo demis manifestdé que estaba conven-
cido de que Alemania llevaria a eabo su plan con Ucrania, pero no antes del
aino 1940. Acerca de esta aceién no he disentido con Bullitt. Me limité a
preguntar si en tal caso intervendrian activamente las potencias oceidentales
v si atacarian al Reich, para una supuesta ayuda a la Unién Soviétiea.

Bullitt eontesté sobre el partieular que los Estados demoerdticos habian
abandonado de una vez por todas las intervenciones armadas imaginarias para
la profeccion de algin Estado que fuese vietima de un atague aleman’,

Firmado: Jerzy Potocki (Embajador de la Reptiblica de Polonia).



DOCUMENTO N° 8

Las relaciones franco-polacas después de Munich. La lucha alrededor
de la alianza Paris-Varsovia. Vacilaciones y escepticismos. Otra vez
el fantasma ucraniano como recurso de agitacién contra Alemania.
Paulatino reacercamiento entre ambos paises a pesar de la inter-
vencién polaca en el desmembramiento de Checoeslovaquia.

A continuacién publica el Ministerio de Relaciones Iixteriores del Reich
un informe del Embajador polaco en Paris, Jules Lnkasiewicz, dirigido al
Ministro de Relaciones Extericres de Varsovia y fechado 19 de febrero de
1939, He aqui su contenido:

“Informe politico nimero 4-1. Embajada de la Reptblica de Polonia.
Namero 1-F-7. Paris, 1° de febrero de 1939, Estrictamente confidencial. Al
sefior Ministro de Relaciones Exteriores en Varsovia.

in el debate sobre cuestiones de la politica exterior francesa, que termin’
ayer en el parlamento, resulté mn voto de confianza para el Gobierno del
sefior Daladier de 379 ecntra 234 votos, Me obliga, sefior Ministro, a expo-
nerle mis opiniones primeramente en lo relativo a las relaciones de Francia
eon nosotros y sobre los tratados que la ligan a Polonia.

Como ya eité en mi anterior informe del 17 de diciembre de 1938, el
preblema de las relaciones eon Polonia fné actual en los eirenlos politicos
franceses, después de los acontecimientos del mes de septiembre y por el
hecho de la firma del tratado de no-azresion franco-alemén. Desde este tiempo
la prensa francesa comenzd a dediear mis espacio ¥ atencidn a las relaciones
con Polonia. Fué posible observar en numerosos politicos, tanto de las dere-
chas como de las izquierdas, un interds mis vivo y mas tfuerte por este problema,
Se observaba elaramente que comenzaba a disminuir el desvio que se sentia
por Polonia a consecuencia de los acontecimientos de septiembre, siendo substi-
tuido poeo a poco por un punte Jde vista mas sensato, objetivo ¥ real Bajo
estas circunstancias y debido al empenramiento de la sitvacién internacional
de Franeia, su permanencia, seiior Ministro, de varios dias en Monte Carl)
y su visita al caneiller Hitler en Berchtesgaden, fueron motivos para que
la prensa francesa y muchos politicos de ésta eritiearan a la politica del
Ministro Bonnet para con Polonia, exigiéndole al mismo tiempo que aclarara
su punto de vista respecto a la alianza eon nuestro pais.

Una importante parte de la prensa reprocha al ministro Bonnet no habor
aprovechado su estada de Vid. en el Sur de Francia para celebrar una entre-
vista, tomando contacto politieo directo, Cuando se econoeid la noticia e
que Vd. partia para Berchtesgaden, no silo continnaron apareciendo las ante-
riores criticas en la prensa francesa. sino que al contrario todos los reproches
se hicieron al Ministro Bonnet. Este tltimo traté de neutralizar los ataques,
pues en conversaciones con algunos parlamentarios difundié la opinién de
que era muy difieil la situacién anterior de Polonia y que de parte alemana
nos amenazan peligros. Pero mientras tanto mejoraron tan notablemente mis
relaciones y las de mis colaboradores con gran ntmero de diputados y perio-
distas, que no nos fué difi¢il contrarrestar esta maniobra, gue, en realidad,
era bastante ingenua. Por lo demis los resultados de su encuentro con el
Canciller Hitler fueron tan debatides por el sefior Ministro que anmenté en
mucho la eritica al ministro Bonnet. En Francia se ecomprendié que no solo
no habian empeorado las relaciones indirectas entre Polonia y Alemania, sino
también que nosotros no estibamos amenazados directamente ni por la
acein ueraniana del caneiller alemén, ni por ninguna accién violenta en Europa
eentral,
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‘ Al tiempo de intranquilidad siguié el temor que aqui reinaba después
de la Conferencia en Munich, de que se interviniera en las cuestiones de
Europa Oriental y Central, llenas todas de peligros indirectos de guerra. Se
habla de que si el encuentro de Berchtesgaden disminuyera notablemente la
tensién en la situacién de Europa Oriental y Central, se podria faeilmente
hacer notar el peligro de una expansién alemana en la Buropa Occidental, y
que en relacién con la brutal campafia anti-francesa llevada a cabo por Italia,
disminuyen las esperanzas francesas. de que aquella potencia se limitard a la
llamada *‘politica imperial’’,

Era muy importante el hecho de que la accién de los eriticos del ministro
Bonnet no se basaba en una infranquila preocupacion respecto a la situacion
en Polonia, sino que era provocada por una sana preocupacién por la situacion
internacional, en Franeia siempre en aumento, y por la opinién de que si
ésta se desinteresaba de las cuestiones de Europa Oriental y Central, se difi-
cultaria nuestra posicién ante el Reich,

En esta atmoésfera de ataques periodisticos, principalmente debida a las
euestiones polacas, y a eclerta accién poco hiabil del Ministro Bonnet, eomenzd
en la Camara de Diputados el debate sobre la politica exterior de Francia.
El ambiente de la prensa se trasladé por eompleto a la tribuna del Parlamento;
con algunas excepeiones —Flandin fué la mis notable— apenas hubo un
diputado que no se refiriera a las relaciones con Polonia en su disenrso o que
por lo menos no afirmara que el Ministro Bonnet habfa demostrado nosecer
poca visiin cuando dejé escapar la ocasién de eneontrarse con Vd. Ya no
eran Unicamente los amigos de Rusia quienes, al defender las relaciones con
Polonia, veian favorable un acercamiento a la colaboracion con Moseil, que
de todo corazin desean, sino también numerosos diputados adversarios deci-
didos del pacto franco-soviético. Objetivamente se puede constatar que la
cuestién de las relaciones eon Polonia ha pasado a ser actual para los miembros
de la CéAmara de Diputados, y desde nuestro punto de vista, de manera muy
positiva. Se vid claramente que gracias a ésto, y desaraciadamente sélo gracias
a ésto, el Gobierno no podrid pasarla en silencio. El Ministro Donnet, quien
es muy sensible a los ataques de la prensa ¥ de los parlamentarios, no infe-
rrumpié hasta el final de la semana sus claras maniobras evasivas ante sus
atacantes, pero se decidié a hablar referente a las relaciones franco-polacas.

Yo tuve grandes dificultades para mover a la prensa parizina a repro-
dueir la entrevista que Vd. concedié a la ‘‘North-American Press Alliance’’
(en esta cuestién el Quai d'Orsay trabajaba directamente en contra mia).
Como Vid. va sabe, sefior Ministro. Bonnet me informd sobre ello en una
conversacion casual, el dltimo viernes 20 del aetunal.

En su exposicion del 26 de este mes, que leyd en la Camara de Dipu-
tades, el Ministro Bonnet se refirié dos veces a nosotros. De los péarrafos de
si disenrso se deben meneionar los signientes:

1?) Al debatir la declaracién franco-alemana: “*No neecesito decir, sefiores,
que he informado de nuestras negociaciones a los paises mis importantes
unidos a nosotros por la amistad: Polonia, Bélgica, Inglaterra, Rusia ¥
Estados Unidos. ;Qué impresion les produjo el aenerdo? El senor
Neville Chamberlain declaré en la Camara de los Comunes que el Gobier-
no inglés habia sentido especial satisfaccién al ver que Francia habia
podido coneluir un aeuerdo con Alemania. En los Estados Unidos los
articulos de fondo de los tres principales periddicos de Nueva York y
Wishington han expresado su comprensién por la politica francesa ; Polonia
ha comunicado gue su Gebierno estd mny satisfecho por la feliz eonclu-
sidn de la declarazion franco-alemana’’.
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2°) Al referirse a las relaciones con Rusia y Polonia, dijo: *““En lo gue
respecta a las relaciones eon la Unién Soviética v Polonia, han tenido
lugar repetidas consultaciones con dichos Estados. Por ejemplo durante
la erisis de septiembre estuve en estrecho contacto ora con el sefior
Litvinoff, a quien he visto repetidas veces en Ginebra y Paris, ora con
el Embajador de la Uniin Soviética en la capital francesa, para cambiar
las opiniones de nuestros Gobiernos de acuerdo con el pacto de 1935,
Franeia ha mantenido también sns relaciones amistosas y tradicionales
con Polonia. De acuerdo al espiritu de nuestros tratados, en ozasion de
la declaracion franco-alemana del 6 de diciembre, informé de muestras
infenciones al Embajador polaco. ElI Gobierno polaco me ha dado las
gracias por haberlo tenido al corriente y me ha comunicado que solo
puede alegrarse de un hecho euvos fines, importancia y extension aprecia
en grado sumo. De la misma manera el sefior Beck, antes de sn salida
de Monte Carlo, me ha informado de la invitaciin que veeibiéo del
canciller Hitler. Por lo demas ruego a la Cimara no olvidar que entre
Alemania y Polonia existe un acuerdo firmado en el ano 1934,
El sefior Beck econsiderd conveniente informar a nuestro Embajzdor
de su conversacitn. De esta manera hemos siempre permanecido en
contacto con el Gobierno de Varsovia y cada vez que lo consideramos de
utilidad, hemos -tenido con él las conversaciones que eran justificadas
por las relaciones especiales entre ambos paises v por el desarrollo de
los acontecimientos, En todas las ocasiones ha declarado el Gobierno
polaco, y principalmente muy recientemente, que ha renovado su garantia
de que la amistad francesa representa una de las hases mis importantes
de la politica polaca. De manera, sefiores, que es hora de acabar de una
vez por todas con la opinidn de que nunestra politica ha destruido los
acuerdos que concluimos en Furopa Oriental econ Rusia o Polonia.
Estos acuerdos existen todavia y deberdn ser aplicados en el mismo
espiritu con aue comenzaron las anteriores deeclaraciones del Ministro
Bonunet, que fueron completadas después del disenrso que pronuncis el
Primer Ministro Daladier y que precedié a la euestion de la confianza
en la Camara, .
Después de caracterizar brevemente las aislaciones de Francia de sus
veeinos y los Estados Unidos, el Primer Ministro dijo lo siguiente: ‘‘; Es
necesario anadir que el Gobierno no piensa debilitar los paetos que
munen a Franeia eon otros pueblos? Al eontrarvio, estamos decididos a
mantenerlos’’,

Si analizo las eitadas manifestaciones del Primer Ministro de Franeia,
debo notar primero que el diseurso del Ministro Bonnet revistio desde el
prineipio hasta el fin un eardcter de defensa a las eriticas que habia encon- =
trado su politica tanto de parte de la prensa como de los oradores parla-
mentarios.

Su diseurso fué mis bhien una ponencia que un discurso politico, por
lo enal fué aceptado indiferentemente por la Cimara, donde se lo eonsiderd
en general como sumamente palido e inexpresivo. Fué el diseurso del Primer
Ministro, mas enérgico e impertante politicaniente, por el econtenido v el tono
el que lo hizo llevar a un largo debate parlamentario sobre la politica exte-
rior francesa, en una atmésfera de mayor interés por parte de la Cémara v,
por deeirlo asi, en un ambiente patriético removido. Cierto es que el diseurso
de Bonnet no fué un éxito para éste y no {ortalecid en modo alzuno sn
posicién, hacia tiempo debilitada.

Indudablemente el Ministro Bonnet s¢ defendié mis bien de los ataques
que trazar las lineas de la politica exterior francesa, pero esto rebajé en impor-
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taneia su exposicion como doeumento de la politica del Gobierno por él
representado. A pesar de todo tanto los debates parlamentarios como las
manifestaciones de los miembros del Gobierno, de las enales se hablo antes,
dan testimonio irrecusable de un gran paso hacia adelante en el desarrallo
de las concepciones politicas de IFrancia desde el tiempo de su completo
derrumbamiento, después de la catistrofe ocurrida con motive de la Confe-
renc¢ia celebrada en Munich,

En primera linea se refiere esto al problema de las relaciones con
Polonia, En enanto a las relaciones de Franeia con Inglaterra, Estados Tnidos.
Alemania, Ttalia e incluso la euestién espanola, no aportaron nada nuevo ni
los debates del parlamento, ni las declaraciones de los miembros del Gohierno.
Las cuestiones centro-enropeas se trataron de pasada y apoliticamente. lo
mismo que las del Lejano Oriente. Un hecho nuevo fué sin embargo la afir-
macién del mantenimiento de los compromisos respecto a la Unién Sovictica
y Polonia en la cual se recaled elaramente que mejoraron las relaciones co:
Polonia, que se desarrollaron finalmente en forma de contacto amistoso e
informativo. a base de las conversaciones y negociaciones con Alemania. Si
se tiene presente endl era nuestra situacion hace apenas enatro meses. en el
concepto de los franceses, si recordamos los ataques de los enales fuimos
objeto después de la Conferencia de Munich y gue terminaron haciendo pasar
a primer plano la cuestion ueraniana en la prensa francesa y la opinidn
piblica; si tenemos ademds en cuenta que en rigor hasta fines de diciembre
una inmensa mayoria de politicos franceses, querian considerar no solo a
Centro-Europa, sino también a nosotros eomo terremo de expansiin alemana,
reconoeido como tal por el Oeste, debe constatarse que en el ecriterio poli-
fico francés se ha operado un eambio profundo y esencial con respecto a
nosotros. La elara aversion contra Polonia se reemplazé por la comprensiin
de que somos el inico Estado del eontinente que en el desarrollo del problema
de la seguridad francesa puede desempeniar un papel importante y positivo.
Lo anterior es naturalmente conseenencia del eonsiderable empeoramiento de
la situaeién francesa y ademis de que Francia estd amenazada de peligros
que ponen nerviosa a la gente,

('reo, sin embargo, que este cambio es solo un sintoma de coyuntnra, La
actitud de la opinién publica francesa respecto a Polonia, que representaba
aqui no haee mucho un elemento de defensa ofensiva contra Alemania. ha
sido reemplazada por una actitud que sigue permaneciendo en la defensa. pero
que va esta despojada de todo eariacter ofensivo.

Seria peligroso e inexaeto alirmar que el Gobierno francés reconoce todo
el valor de la alianza eon Polonia v que estd decidido a hacer de ella un
elemento esencial de su politica, Provisionalmente puede deeirse tinicamente
que el Gobierno francés, que evita fijar una actitud demasiado eategirica-
mente, revela huena voluntad respecto a los tratados entre Francia y Polonia,
v cuida el mantenimienfo de las buenas relaciones con noesotros. Esto rewmlta
no solo de cierto derrotismo que caracterviza la politica oficial de Francia,
después de la Conferencia de Munich, sino también de la falta de un nunevo
plan positivo,

Otro favorable desarrollo en la politica francesa freute a nosotros puede
presentarse cuando se acentiien los peligros que amenazan a Franecia o enando
nuestra situacion en el Este del centro de Europa siga consolidindose y
aumente alli nuestra influencia. La politica francesa muestra en sus luchas
dos tendencias: la tendencia de someter a su influencia a los llamados Estados
pequeiios del eontinente europeo, o utilizarlos como objeto de eomercio eon
Alemania, La tendencia que bajo el influjo de los dltimos acontecimientos
va disminuyendo, y ademis la tendencia, cada vez mis fuerte, que se asegura
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ella misma, mediante una paz en Europa, Es natural que el momento en
que el desarrollo de la situacién general y la nuestra en particular muestre
que una colaboracion con Polonia puede ser importante, no sblo desde el
punto de vista de la seguridad y naturalmente a costa de ciertos riesgos de
actitud, respecto a la alianza con nosotros, que hasta ahora no esti decidida
y llena de reservas y que puede sufrir un desarrollo positivo y deseable, aqui
siempre seri de influencia el punto de vista del Gobierno inglés, que segura-
mente serd durante mucho tiempo deecisivo para la politica francesa. Permi-
tome llamar personalmente la atencién del sefior Ministro sobre cierta modifi-
cacion que se ha presentado al parecer en la politica francesa, en lo que
respecia a la orientacion de sus relaciones con nosotros y el pacto eon la
Unién de los Soviets,

Aunque el Ministro Bonnet ecaracterizé dichas relaciones, en lo referente
a los tratados con nosotros y con la Unidn Soviética, en los mismos términos,
puede decirse con seguridad que nuestra situacién, tanto en el eriterio politico
franeés como en los eireulos influyentes del Gobierno, es inecomparablemente
mejor que la de la Unién Soviética, Por mucho que antes de septiembre se
considerara a Rusia como el principal aliado en la Europa oriental, que podria
ejercer eventualmente una presién sobre nosotros, ahora la situacién es a la
inversa. Polonia entra en el papel principal como aliada, Francia y Rusia
figuran mds como un factor auxiliar o meramente formal para cubrir las
espaldas de Polonia.

También en este aspecto somos testigos de una sana y deseable evolucién,
de acuerdo con la real proporeién de las fuerzas del Este de Europa

Al resumir todo lo anterior gueremos expresar nuestro convencimiento de
que en filtimo extremo dimos un gran paso adelante en nunestra aspiracién a
Negar a una completa armonia y normalizacién de las relaciones de la alianza
con Francia, ante todo en eunanto al cambio del criterio reinante y los ataques
de la prensa.

En el préoximo futuro tendremos que contar probablemente con dos even-
tualidades:
1¢) Crece la amenaza de Franeia por parte de Italia y Alemania, v en

este easo seremos objeto de una presion de parte de Franeia, que trata

de aliviar su situacién, paralizando en cierto modo la libertad de movi-

miento del Reich,

2¢) O se intentard encontrar posibilidades que permitan liegar a un mejora-

miento duradero de la situacién europea, lo enal nos coloca ante la difieil
mision de defender y aprovechar activamente los resultados y las posi-
bilidades de nuestra labor constructiva de paz.

A mi juicio esta misién serd verdaderamente dificil pues hasta ahora”
no reconoeidé el Oeste nuestro papel de pacificacion, ni tampoco el Este,
ni el Centro de Europa.

Los politicos franceses y la opinién publica de ésta (supongo que en Ingla-
terra sucederi lo mismo) estin inclinados a tratar los actuales resultados
positivos de nuestra politica de paz, como resultado de una buena voluntad
momentinea o més bien de los planes provisionales del Canciller Hitler, pero
no ¢omo resultado de nuestra propia actividad y posicion politica. Por todas
estas causas les parecen dudosas nuestras posibilidades. Bajo la influencia de
los tltimos acontecimientos y de sus medidas, el sefor Ministro recibio la
confianza de una verdadera independencia de nuestra politica. Sin embargo
ésto no significa una confianza en nuestras posibilidades vy probabilidades de
fuerza.
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DOCUMENTO N° 9

Claras palabras del Embajador Bullitt: “Si estalla una guerra, con

seguridad no participaremos en la misma desde el principio, pero si

la terminaremos”. Aprensiones de Roosevelt frente a la posibilidad

de una derrota aliada. La diplomacia americana aconseja la intran-
sigencia a Francia.

C'omo moveno documento se publica un informe del Embajador polaco en
Paris, Jules Lukasiewiez, fechado en febrero de 1939 y dirigido a la cancilleria
de Varsovia, Su tenor es el signiente:

“‘Estrictamente confidencial, Sefior Ministro de Relaciones Exteriores,
Varsovia,

Hace nuna semana regresé a Paris, después de permanecer fres meses en
América, el Embajador de los Estados Unidos, Bullitt, quien disfrutaha alli
tle sus vaeaciones. Desde su regreso he celebrado ya con él dos entrevistas que
me permiten, sefior Ministro, informarle de sun opinién sobre la situaeion
europea, asi como darle una orientacién sobre la politica de Wishington.

17} No existe una politica de los Estados Unidos con mira a intervenir
directamente en las ecuestiones europeas [Una tal politiea no seria posible,
pues no encontraria la aprobacion de la opinién piiblica americana. que no
ha abandonado su posicién de aislamiento frente a tales problemas. En cambio
lo que ya existe es un gran interés por todo lo que se refiere a la situacion
europea.

Este interés hace incluso palidecer las euestiones de politica interior, que
despierian hoy mucho menocs atencién que antes. La situacién internacional
es juzeada por los eircules oficiales ecomo extremadamente grave, erevéndose
en el peligro de un conflicto armado,

En les eireulos competentes opinen gue en el easo de una guerra entre
Inglaterra ¥ Franeia por un lado, y Alemania e Italia por otro, en la cual
fiieran derrotades los aliados, el Reieh constituiria un peligro para los inte-
reses reales de los Estados Unidos en el continente americano. Por esta razon
wuede ya predecirse la parlicipacion de los Estados Unidos en la guerra, al
lado de Francia e Inglaterra naturalmente, despuis de un ecierto tiempo de
estallado el conflicto. El Embajader Bullitt re expreso sobre este punto con
las siguientes palabras: “*Si estalla una guerra, con seguridad no participa-
remos en la misma desde el prineipio, pero si la terminaremos.”” Segiin la
opinidn de! Embajador esta actitud de log cireulos eompetentes de Wishing-

< 1on no se debe a nna razén ideoléziea, sino mis bien a la necesidad de defender
les intereses legitimos de los Estados [Tnidos, gue en easo de una derrota franco-
inglesa se verian seriamente amenazados, tanto del lado del Pacifico, eomo
del Atlintico.

El Embaiador Bullitt declaré que el rumor referente a que el Presidente
Roosevelt habia dec’arado gue la frontera de los Estados Unidos estaba en
el Rhin es falso. En ecambio confirmi que el Presidente habia manifestado
que venderia aeroplanos a Francia, pergue el ejéreito francés seria la primera
linea de defensa de los Estados Unidos. Esto coineide completamente con
sus opiniones,

2Y)  Las exigencias que Italia plantea a Francia carecen de todo funda-
mento y argumentacion que las justifiquen. Por lo tanto Franeia no puede
ni debe hacer jamis concesiones, ni siquiera en apariencia. Cualgquier conce-
sifin de Franeia supondria socavar su prestigio en el Africa. Por lo tanto
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cualquier compromiso eventual a costa de los intereses franceses queda exeluido.
Tedricamente existe la posibilidad de gue en un momento eritico cualquiera,
Tnelaterra junto con Berlin intente imponer a Francia algin compromiso
incompatible con sus intereses. Si este caso se presentara, Francia podria
contar con la ayuda eficaz de Washington. Los Estados Unidos disponen
frente a Gran Bretana de varios v muy poderosos medios de coaceiin.

Solo la amenaza del empleo de estos medios deberia bastar para disuadir
a Inglaterra de una politica de ecompromiso a costa de Francia. Debe fomarse
en consideracion que por los acontecimientos en el Lejano Oriente, a i como
por el resultado de la Conferencia de Munich, el prestigio de Gran Bretaiia
ha disminnido enormemente en la opinién piablica de los Estados [Unidos.
Por otro lado. la opinion piblica norteamericana sabe también perfectamente
cuantas esperanzas pone Inglaterra en la eolaboraciéin y en el apoyo de los
Estados Unidos. Bajo estas condiciones es de presumir que el senor Iitler y
Mussolini no tomardn las exigencias italianas a Franecia como base para un
conflicto abierto eon los aliados. Un punto flojo de los Estados Unidos es
naturalmente, el hecho de gue éstos, a pesar de haber fijado ya hoy su punto
de vista en un eventual conflicto, no toman participacion activa alguna en la
solueidn de los problemas europeos, pues la opinion publiea amerieana, eon
su tendeneia en pro del aislamiento, no lo permitiria,

3")  Las relaciones de los circulos competentes americanos con Italia ¥
Alemania son negativas, precisamente porque opinan que los nuevos éxitos
del BEje Roma-Berlin, gque socavan el prestizio y la autoridad de Francia e
Inglaterra eomo potencias imperiales, casi llegan a amenazar directamente
los intereses genuinos de los Estados Unidos.

Por esto la politica exterior de Washington estard encaminada a contra-
rrestar un desarrollo eventual de la situacion en este sentido. En sus relaciones
con Italia ¥y Alemania los Estados Unidos disponen de diversos medios de
eoaceion, que hoy ya son seriamente disentidos y examinados. Estos medios,
particularmente de indole econdémiea. son de tal naturaleza que podrian apli-
carse sin el mis minimo temor a una resistencia politica interior. Con foda
seguridad que tanto para Roma como para Berlin, serin lo suficientemente
expresivos y sensibles.

El Embajador Bullitt es de opinidén que una presion de los Estades Unidos
sobre Italia y Alemania de un lado, asi como de Inglaterra de otro, puede
en alte grado prevenir la aparicién de un econflicto armado, o el desarrollo
de la situacion europea en un sentido que Washington considera indesealle,

A mi observaeion de que en el momento actnal no se ve muy claro si los
Estados Unidos estarian dispuesto a luchar contra Alemania e Italia. en
defensa de las colonias francesas o contra ciertos sistemas ideoldgicos, el Emba-
jador Bullitt respondié categoricamente que la actitud de Washington depen-
deria nnicamente de los intereses reales de los Estados ['nidos, y no de
problemas ideolégicos. Debo agrecar que el Embajador Bullitt estd eonven-
cido de que Francia opondrd una enérgica resistencia a las exigeneias italianas
v que una eventual mediacion de parte inglesa, o de Inglaterra y Alemania,
cuya finalidad fuera un compromiso a costa de Franeia, queda en absoluto
deseartada. Quisiera por el momento omitir por mi parte todo comentario
sobre las manifestaciones del embajador Bullitt, pues trato todavia de obtener
¢dla 4l algunas aeclaraciones complementarias,

De todas maneras me parece sexuro que la politica del Presidente Roose-
velt en los préoximos tiempos tenderd a robustecer la resistencia de Francia.
a moderar la presién germano-italiana y a debiliter la inelinacién inglesa a
‘08 compromisos’’,
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DOCUMENTO N° 10

El viaje de Hudson a Mosci. Interés britanico por la colaboracién

con Rusia. Palabras de Maisky: “Los ingleses carecen de perspectiva

bistérica”. Reserva soviética frente a los intentos de aproximacién

britdnicos: cortés expectativa, pero proposiciones concretas como
condicién previa.

Este documento consiste en un informe del Embajador polaco en Londres,
conde Edward Raczynski, enviado al Ministro de Relaciones Exteriores en
Varsovia el 9 de marzo de 1939, con los niimeros 6/2.

Este informe dice: “‘Hoy ha almorzado en mi casa el sefior ITudson, secere-
tario parlamentario para el comercio exterior, a quien habia invitado econjun-
tamente con varios colaboradores, asi como a empleados del Foreign Office y
de la Tesoreria, a raiz de su proyvectado viaje a Varsovia en la segunda
semana de este mes.  Esta rennion en sociedad me dié la oportunidad de
apartar ripida y amistosamente una mala interpretacién que existia entre
nosotros ¥ los ingleses, respecto a las imporfaciones inglesas en Polonia (la
fijacion de contingentes). Sobre este partienlar envio un informe aparte,
fechado el 10 de marzo eon el ntimero 57 /t-j, 1-2-3.

El rumbo satisfactorio que tomé esta cuestion cred condiciones favorables
para un cambio de ideas muy amistoso, ;

El sefior Hudson, a quien conozeo desde hace afios, aungue solo superfi-
cialmente. me causd una fuerte impresion por sn reetitud algo primitiva.
pero careada de energia y por abordar con frangueza incluso los temas politicos
muy delicados. El método difiere por cierto mucho de la diserecién mantenida
por los empleados del Foreizn Office. FEste método lo emplea probablemente
en parte deliberadamente ¥ con intencién, basindose en la decision del Gobierno
de ésta de demostrar asi la fuerza, la deeision v el optimismo de Gran Bretaiia,
con ohjeto de impresionar a las personas del continente con guienes mantiene
relaciones, También resultarid seguramente un caricter particular del sefior
Hudson que parezea decidido a actuar en el papel de **viajante por encargo
de Whitehall y a reservar mucho lugar para la “‘seguridad y confianza'’ en
la eleecion de las mercaderias en que podrin participar los que se declaren a
favor de comerciar con Inglaterra,

Este hecho no disminuye en lo mds minimo la importancia del viaje dol
sefior Hudson por varias eapitales europeas, sino que, segin es mi creencia
induce a suponer la conveniencia de una interpretacion cauta y mds bien
vestringida de sus declaraciones, en euanto no se trate de promesas conereta’

£ 0 tompromisos, sino de palabras de cardeter mds general. que no obligan a
- nada.

Debido al eardcter impulsivo asi como a la rectitud del sefior Hudson, la
conversacion con él ha sido partieularmente interesante, No oeultaba su con-
vieeion de que todos los esfuerzos fundamentales ingleses estaban dietados desde
¢l punto de vista de oponerse n una amenaza alemana. Los peligros que pudieran
provenir de Italia, los estima el sefior Hudson de muy poea cuantia. Dieo
que Italia se halla tan agotada econémicamente gue no podria permitirse
la iniciativa propia de amenazar a Inglaterra.

También enjuiciando el problema alemin mostré gran optimismo. Me
dijo que segin ereia &1 ya casi habiamos dejado atras la zona de peligro.
Sobre todo desearia Alemania una inteligencia econémiea, en ceuvo favor
hablaria entre otros el sefor Funk, A ello se inclinaban los alemanes por
su dificil sitnacién econdémica, que segin el sefior Iludson se agravarfa
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por el descenso de las exportaciones, ete., sobre todo en verano de este afo.

El seiior Hudson cree que una inteligencia econémica germano-inglesa,
ceria viable encuadrada en los convenios entre carteles industriales, acuerdos
que sin embargo debieran imposibilitar toda exclusion a costa de naciones
ceondmicamente débiles. Por lo demis estaria el Gobierno inglés dispuesto
a no ceder en ningiin mereado europeo, ni renunciar a sus posiciones a favor
del Reich. Ello empero no supondria gue Gran Bretaiia iba a disputar a
la nacién germana el primer lugar que tenia en ciertos mereados centro-
curopeos, por motivos naturales, geopoliticos y otros.”

Aqui hay una nota al pié de la péagina, que dice: ‘‘El sefior Hudson,
para fundamentar su optimismo, en cuanto a los resultados de las conver-
saciones realizadas en Berlin, aludié entre otras cosas a la siguiente comn-
nicacién, que habia recibido del nuevo Ministro de Rumania en Londres,
cefior Tilea: Por parte de Alemania se habian comunicado a Hungria, pocas
semanas antes, las condiciones para regularizar el intercambio mercantil
mutuo y para asegurar las compras de los productos agricolas hingaros o
renunciar a la instalacion de nuevos talleres en industrias que afectaban
lag exportaciones alemanas, Ultimamente se habia prescindido de ello por
parte de Alemania, justificando el eambio de actitud con que era segura,
para muy en breve, una inteligencia econdémica entre el Reich y Gran Bretaia.

El sefior Hudson afirmé haber podido confirmar con certeza esta notieia
del sefior Tilea por otro conduecto™.

Sigue el texto del informe: ‘‘EHxpresando en este lugar en forma earac-
teristica su confianza en el desarrollo favorable de los acontecimientos, decla-
r6: Ahora negociamos en el terreno econdmico v destruimos el sistema
alemin de transacciones bilaterales. En otoifio induciremos a Goering a venir
a Londres, y en un afo habremos logrado un tratado de limitacion de
armamentos, en 18 meses habremos despachado la dolorosa tleera de las
materias primas coloniales y de este modo aseguraremos la paz, recons-
truyendo el equilibrio politico destruido’’.

Esta confianza se refleja en las palabras del sefior Hudson en cuanto
al éxito de sus eonversaciones en Berlin, que no le impiden pensar ‘‘en una
politica de desarrollo por medios de resistencia’’.

Definiendo la postura de su pais, afirmé que la politica britinica habia
abandonado los métodos v lemas de los iiltimos 20 afios, reanudando la época
eombativa de fines del siglo XIX, o sea la época de José Chamberlain y de
los ““jingoes™’. .

(Claracteristicas fueron sus observaciones sobre el tema de Rusia. Me
pregunté en primer término cémo juzgamos el poder ruso, qué importancia

concedemos al econvenio comercial firmado recientemente con la Union Sovié- .

tica, si podia pensarse en estrechar nuestras relaciones con los Soviets, si yo
creia que los rusos estaban interesados en relaciones amistosas con Gran
Pretafia y qué auspicios favorables podian augurarse para sus conversa-
viones econdmicas durante su visita a Mosed.

A estas preguntas contesté en un estilo mas bien diplomético, y aludiendo
<obre todo a la dltima cuestion adverti que los actuales representantes de
los Soviets se esforzaban por dar la sensaeién de una gran seguridad. Si los
mismos afirmaban que si existia un peligro de guerra, ello en el sector
de menor resistencia, es decir en el Oeste. La Unidn Soviética, como af rmaba
con mucho aplomo, seria tan fuerte gue podria contemnlar sin temores de
ringuna indole el futuro. Hudson me contestd haber oido ayver mismo idén-
tivas palabras del embajador Maisky. Este giro interesante que tomd la
conversacion permite suponer: primero que se halla muy oeupado por asuntos
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relacionados con su viaje a los Soviets, segundo que le conecede gran impor-
tancia, y tercero que no existe para Rusia, como hasta ahora, cierto valor
reciproeo.

En esto hay que tener en cuenta que las conversaciones proyectadas por
el sefior Hudson en Moseci, aparte de su importancia politica, sobre la eual
parece que le gusta hablar, afectarin los asuntos econdmicos y por parte de
Inglaterra se exigiri sobre todo obtener en el interecambio merecantil ruso-inglés
un mejor equilibramiento, para reforzar la exportacién inglesa haecia la Unién
Soviétiea.”” Hay un inciso con fecha 10 de marzo de 1939, al enal sigue luego
el texto. “‘Inmediatamente después de redactar el presente informe tuve
anoche, eon ocasién de la recepcién de la Corte, oportunidad de conversar
con el Embajador ruso, seior Maisky, Esta conversacion me confirmé la
conviceibn de haber enjuiciado ceon acierto la entrevista entre el sefor
Hudson y el sefior Maisky. El Embajador ruso opina que si el sefior Hudson
hace hineapié en la importancia politica de su misioén, es posible que consiga
lograr de este modo con mayor facilidad los resultados econémicos deseados.
Ademés reprocha el sefior Maisky a los ingleses la falta de perspectiva
histériea, necesaria para considerar con certeza el equilibrio de las fuerzas
en Buropa. Opina que los ingleses se imaginan el poderio britinico como
el que tuvieron en el afo 1870.

Esperan que el mero hecho de enviar una delegacion econdmica a Mosci
gserd visto por los Soviets con entusiasmo y cilido agradecimiento, Empero,
como tuve ocasién le decirselo al sefior Hudson, seria recibido en Mosei
muy cortésmente y escuchado con la ateneién debida. El juicio de si la
mision seria atil y qué importaneia pudiera tener, se lo reservaban los Soviets

hasta el momento que hablara coneretamente.

Finalmente declaré el sefior Maisky que la afirmacién inglesa de que
el intercambio comercial anglo-soviético carecia de equilibrio no tiene funda-
mento. Si los Soviets no compraban miés en Inglaterra, ello era ante todo
porgque una serie de fabricas inglesas, que interesaban a Rusia, estarian
abarrotadas de trabajo por el rearme y eran incapaces por consiguiente
de admitir los pedidos propuestos.

Estas mismas conversaciones con los senores Hudson y Maisky reflejan
una luz interesante sobre las actuales relaciones anglo-soviéticas, que 1ulti-
mamente se habrian puesto, aunque de un modo muy poco conereto, de un
color que vaticinaria un econtacto méas estrecho entre Londres y Mosei.
Estos hechos comprenderian también a la opinién piblica, entre ellos la
aparicion inesperada del Primer Ministro en una velada de la Embajada
soviétieca en Londres, que estaba calculada para causar efectos exteriores,
pero que no era consecuencia del antiguo contacto confidencial entre ambas
potencias. El primer paso concreto inglés ha sido extender el viaje hasta
Moset, siendo reeibido esto con mucha reserva por parte de Rusia. Sobre
sus conversaciones proyectadas en Varsovia, el sefior Hudson no hablé
mucho y solo de un modo general, subrayando no tener ningiin programa
fijo preestablecido. Su objeto es provoear un aumento en el intercambio
mutuo y econtribuir a las exportaciones polacas hacia mercados libres de
divisas, con anmentos simultineos en las exportaciones inglesas hacia Polonia,
v fomentadas eventualmente por un veredieto de exportaciones inglesas’’.
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DOCUMENTO N° 11

Un diplomatico clarividente habla con sinceridad. La politica inglesa,

fundada en el mas crudo egoismo, tendié a precipitar a Polonia y a

Europa en una guerra catastréfica. “En veinte afios Inglaterra y Fran-

cia no cumplieron ninguna de sus obligaciones internacionales, ni
pudieron defender sus propios intereses”.

Un informe del Embajador polaco en Paris, Jules Lukasiewicz, al ministro de
Relaciones Exteriores en Varsovia, fechado el 29 de marzo de 1939:

TH

Ixtrietamente confidencial.

Al sefior Minisiro de Relaciones Exteriores en Varsovia:

En conversacion amistosa y normal, que el 24 de este mes sostuve con
el embajador Bullitt, le dije aproximadamente lo siguiente:

No conozeo el texto de la proposicion inglesa respecto a la declara-
cién de los cuatro Estados, ni nuestra contestacion a la misma, (lo eunal, por
lo demds, corresponde a la verdad). Pero si dejo guiarme por opiniones de
la prensa y el eco que me llega de diferentes partes, juzgo la situacién como
sigue:

Tanto en la forma como en el contenido, la proposicion inglesa me
parece ser una manicbra destinada por lo menos en sus tres euartas partes,
a los efectos de la politica interior inglesa, v no provocada por el deseo de
reaceionar ante los acontecimientos internacionales de los dltimos dias, sino
por las dificultades econ que Chamberlain tropieza en el parlamento y en
la opinién pnublica. Es infantil, ingenuo, y al mismo tiempo desleal, proponer
a un Estado que se encuentra en la situacion de Polonia, que comprometa sus
relaciones con un veeino fuerte como Alemania y lance sobre el mundo la
catéstrofe de una gunerra. sélo para poder atender las necesidades de la
politica interior inglesa. Pero afin seria més ingenuo suponer que el Gobierno
polaco no comprende el verdadero sentido de esta maniobra y sus eonsecuen-

cias. Por lo demas es imprudente en alto grado emprender una aecién como }
la que fué piblicamente insinuada por el gobierno inglés, ¥ hacer apareecer
en primer plano la participacién de Rusia, eambiando tanto la eara politiea *

de los Estados que deben obrar sclidariamente como sus acciones,

Los esfuerzos ostentativos para conseguir una ecolaboraeion con Rusia
en una forma v en un terreno que sé6lo convienen a las necesidades de la
politica interior de Chamberlain y justifican la sospecha involuntaria de
que no unicamente se trata de la defensa de los Estados que se encuentran
amenazados por los nuevos métodos de la politiea alemana, sino también de »
una lucha ideolégica con el hitlerismo y que al final la accién que se persigue
no es la paz sino provocar el derrumbamiento de Alemania. Quien conozea
los principios fundamentales de la politica polaca, no puede suponer que el
gobierno de Varsovia se ajustara positivamente a las ligeras y peligrosas juga-
das del seiior Chamberlain.

Segiin experiencias de los tltimos 20 afios, durante los ecuales Ingla-
terra vy Franeia no sélo no han enmplido ninguna de sus obligaciones inter
nacionales, sino que tampeeo estuvieron jamds en sifuacion de defender
convenientemente sus propios intereses. es absolutamente imposible que algin

Estado del Centro o Este de Europa — igunalmente los situados al otro lado
del Eje Berlin-Roma — pueda tomar en serio una proposicion inglesa, a

menos que Inglaterra se deeida a cometer actos que sin duda e indisentible-
mente confirmen su deeision de romper sus relaciones con Alemania.
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A algunos dias de ser presentada la deeclaracion propuesta en Var-
sovia, Inglaterra debiera haber movilizado su flota e impuesto el servicio
militar obligatorio, y si el Gobierno franeés hubiera ordenado la movilizacion
de su ejéreito en proporeiones mucho mayores que hasta ahora, entonces se
habria podido considerar como una prueba de honrada y seria voluntad de
colaboracién leal hasta a una proposicién inglesa tan inaeeptable como la
que se nos ha hecho. Pero eomo precisamente sucedié lo contrario, hay que
suponer que todas las negociaciones diplométicas emprendidas por Londres
no tendrin posibilidad alguna de buen éxito, mientras el Gobierno inglés no
se decida por fin a tomar la decision de aceptar obligaciones concretas y
preeisas, apoyadas en medidas efectivas en el terreno de las fuerzas armadas
de que dispone.

Es triste, y casi trdgico, que en la actunal situacién no se frate fnica-
mente de los intereses de una sola Naeién sino, sin exagerar, que se trata
de evitar un conflicto bélico de proporciones eatastréficas. Por ejemplo, el
caso de Polonia. No conozeo el texto de las proposiciones inglesas ni la
intencion de Hitler. Pero, mediante sintomas indudables, me formo opinién
propia sobre la verdadera situnaeion.

La iniciativa inglesa, imprudente, con ligereza de forma y contenido
y llena de vacios, coloea al Gobierno polaco entre comprometer sus relaciones
con Alemania o elegir el fracaso de sus negociaciones con Londres. En el
primer caso Hitler se puede ver oblizado a intentar el empleo de la fuerza
contra nosotros, a lo cual sélo podriamos contestar con las armas. Esto pro-
vocaria un conflicto europeo general, en cuva primera etapa deberemos sopor-
tar la presién de toda la potencia de Alemania. No sélo estari amenazada toda
nuestra industria de guerra, sino que correremos el peligro de perderla. Esto
ocasionard que ya al comienzo del conflicto se dardn las peores condiciones,
no s6lo para nosotros, sino también para Francia e Inglaterra.

En el segundo caso, el fracaso de las negociaciones con Londres serd para
Hitler la prueba de la poca honradez y debilidad de la politica de Francia e
Inglaterra, animandolo para nuevas empresas expansionistas en Europa Orien-
tal y Central, que tarde o temprano conducirin a la catistrofe de una guerra.
En este estado de cosas es tan infantil como eriminal pretender hacer respon-
sable a Polonia por la guerra o la paz. Se debe comprobar de una vez por
todas que gran parte de la responsabilidad la tienen Francia e Inglaterra,
cuya politica insensata o ridiculamente débil ha provocado la situacion y los
acontecimientos por los enales estamos pasando. El Gobierno inglés no com-
prende esto hoy en dia y entonces es inevitable un conflicto europeo general.
tal vez una guerra mundial, y debe hacerse ripidamente, puesto que Hitler
puede elegir los momentos més apropiados,

El embajador Bullitt tomé muy en serio mis declaraciones y me rogé
repetirselas. Vi eémo procuraba retener cada parrafo en la memoria, MAs
tarde me preguntd si nosotros aceptariamos una alianza comin en el caso de
que Francia e Inglaterra nos la propusieron. Le respoudi que al respecto
no podia darle una contestacién, Pero constaté que el centro de gravedad
no residia en las proposiciones que se nos hacian, sino en las medidas de
hecho que en primer lugar debe adoptar Inglaterra. El Embajador Bullit
declard estar completamente de acuerdo con mi punto de vista.

Al dia siguiente, 25 del actual, me comunieé que habia hecho suyas mis
opiniones y utilizando sus derechos habia encargado al Embajador de su
pais en Londres, Kennedy, apersonarse hoy, sibado, en la residencia del
Presidente del Consejo de ministros Chamberlain para repetirle todo, subra-
vando categéricamente la responsabilidad del Gobierno inglés,
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El sibado 26 el Embajador Bullitt recibié en mi presencia un informe
telefénico de su colega Kennedy sobre la conversacién que habia sostenido
con Chamberlain, Al respecto va le informé a Vd., senor Ministro, en un
telegrama que despaché inmediatamente después de mi visita al Embajador
Bullitt. Cemprendo que Bullitt exagerara seguramente algo la importancia
de las declaraciones que le hizo su colega ante el Gobierno inglés. Pero consi-
dero mi deber. sefior Ministro, informarle sobre todo lo precitado, porque
considero que la colaboracién del Embajador Bullitt en tiempos tan dificiles
y complicados, pudiera tal vez prestarnos determinados servicios. En todo caso
es absolutamente seguro que él comparte de manera absoluta nuestro punto
de vista v estd dispuesto a una colaboracién amistosa lo més extensa posible.
Para reforzar ademas la aceién del Embajador americano en Londres llamé
su atenciéon sobre el hecho de que no es imposible que los ingleses traten de
paso a los Estados Unidos de Norteamérica con desestimacion bien disimu-
lada. Me contesté que seguramente tenia razém. A pesar de ello, empero, los
Estados Unidos poseerian medios con los que podrian ejercer eficaz presion
sobre Inglaterra. Anadié que reflexionaria seriamente sobre la movilizacion
de estos medios. (Fdo.): El Embajador de la Repibliea de Polonia’,

DOCUMENTO No 12

Los ““espiritus conciliadores” de Londres. Tendencias dispares en los
circulos politicos ingleses. Ingerencia del Embajador estadounidense
Kennedy en las cuestiones politicas europeas. Las simpatias de los Es-
tades Unidos por la causa inglesa dependerian de la decisién britanica.

Informe del Embajador polaco en Londres, conde Raezinski, al Minis-
terio de Relaciones Exteriores en Varsovia. 29 de marzo de 1939. Ref. ER
MR N¢ 1 WB/TJ 146. Londres 29/3/1939

“Confidencial

Al senor Ministro de Relaciones Exteriores en Varsovia.

Informe Politico N® 7/1 — Aectitud del Gobierno britinico ante la erisis,
Relaciones con Polonia. Entrevista con el Embajador Kennedy.

El violento transcurso de la dltima fase de la erisis checa conmovié agni
profundamente a la opinién piblica, determinando la evolucion en la aetitud

del Gobierno britinico. Para los enemigos decididos de Alemania e Hitler, ~

los ltimos acontecimientos fueron nnicamente la confirmacién de lo previsto
v proeban la necesidad de un enérgico proceder, Mayor importancia adqui-
rieron los acontecimientos checos en los “‘campos de conciliacion’, segiin
sé ha podido comprobar aqui. Generalmente los adeptos a dicha “‘concilia-
eifn '’ evitan comunicar sineceramente sus presunciones y esperanzas, Se limi-
tan a decir que Gran Bretania debe restringirse a la defensa de la Europa
Oceidental, asi como, naturalmente, del Imperio britinico y sus lineas de
comunicacion, En cambio el Centro y Este de Europa servirian de eampo
de expansién alemdn, del cual podria retivarse Inglaterra sin experimentar
grandes danos.

Estos argumentos no se pronutician en voz alta, pero lo mas importante
en este sector es que se perciben esperanzas de que al Reich le sera difieil
entendérselas bien con los territorios cedidos, y que gracias a estas difieul-

.
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tades, en contraste con Rusia, perderd la capacidad de expansién y dina-
mismo. Se prevé que se llegard a la guerra entre Rusia y Alemania, lo que
debilitaria a ambas, no sin ventaja indirecta para las potencias occidentales.
La rapida marcha de los acontecimientos, que procuraron a Alemania un
valioso e ineruento botin, reveld sin embargo la flojedad de esta conclusion
y puso de relieve que en el fondo no eran més que pretextos que permitian
a los politicos responsables de las potencias occidentales retirarse a una
linea de menor resistencia. Se presentd un serio temor ante el hecho de que
Alemania experimentd en el Este con su accién un fortalecimiento adicional,
en lugar de una pérdida de vigor. Al darse cuenta de esto, se adopté un
nuevo tono respecto a Alemania, el e¢ual encontrd expresién en la prensa
politica de Inglaterra, de acuerdo, por lo demas, con los deseos del Gobierno.

A estar de las noticias que se cambian aqui en los cirenlos diplomaticos
y politicos, no es completa ciertamente la modificaciéon de la actitud del
sector de “‘coneciliacion’. En ésta se encuentra, seglin opinién general, sir
John Simon, a quien se considera autor del proyeeto de una declaracion
comiin de Gran Bretana, Francia, Rusia y Polonia.

Tampoeo el Primer Ministro, a pesar del enérgico tono de su filtimo
disenrso, parece estar ya exento de dudas sobre la gananecia de la partida
comenzada en Munich. Estas dudas parecen referirse ante todo a las rela-
ciones de Inglaterra y Polonia.

En la teoria derrotista o conciliadora antes mencionada, no habia al pare-
cer para nosolros lugar claramente definido. Ahora. frente a los rapidos y
buenos éxitos alemanes conseguidos tinicamente por la presidn, empieza a te-
merse que también Polonia termine un compromiso con Alemania, que permi-
tiese a ésta hacer saltar rapidamente a Rusia, Intranquilizaba el pensamiento
de que marchando asi las cosas, pudiese llegarle el turno al Oeste y no se
pudiese resistir ya la presion alemana. HEsta conclusién hace ver gue las rela-
viones anglopolacas tienen perspectivas de ser mis intensas. Ademis se ha
hecho valer una razén seria para poner en relacion con nosotros las actitudes de _-
Inglaterra, y era la eonseiencia que se iba eristalizando de que Polonia, presecin-
diendo de los Soviets, es el tinico factor en el Este de Europa que ha demos- '
trado plena independencia politica en las relaciones exteriores e interiores.

La escuela de los ““espiritus coneciliadores’ aspira, como se sabe, a la limi- r
tacién de la influencia inglesa en el Mediterraneo Oriental y la defensa de los
Dardanelos que aseguran la entrada al Mar Negro.

Entre tanto resulta que en la peninsula baleénica, es decir en el antecampo
de Turquia, existe una situacién no exenta de amenazas y que alli se tropieza
con grandes dificultades.

De todas las posibilidades anteriormente mencionadas, y otras que paso por
alto en obsequio a la brevedad, eligié el Gobierno britinico la proposicién de
una declaracién comin de Inglaterra, Francia, Rusia y Polonia, para dirigirse a
nosotros. Pero como dentro del Gobierno imperaban regularmente hasta los
iiltimos dias divergencias y dudas en torno de esos métodos activos, se eligié
una forma menos viva y menos vineulativa que una declaracién de carfcter |
general, redactindola en un estilo que permite muchas interpretaciones. Una ‘
prueba de que las debilidades interiores de ello resultantes son aqui bien com-
prendidas puede verse en el hecho de que la actitud negativa de Polonia
para firmar tal doeumento no causé aqui gran asombro*y que tanto menos
se pretende dirigir la politica polaca.

Hay que aclarar todavia un hecho en tanto que el resumen es posible en
este momento,
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Sefior Ministro, segiin tuve ocasién de informarle con ocasién del viaje
del sefior Hudson a Varsovia y Moscit (N° 51/122 del 10 de este mes) se
esperaba ya entonces mucho de parte inglesa de la colaboracién politica con los
Soviets. De parte soviética en eambio no faltaba del todo un verdadero interés.
En su tiempo los Soviets declardronse de acuerdo con firmar una declaraciéon
comfin, lo cual hicieron bajo condiciones hasta ahora no aclaradas del todo.
Al parecer hicieron depender su firma de la participacionde Polonia. (*) No
se sabe si el Gobierno inglés se dirigié a Moscl para una firma tripartita eon
Francia y si no se estaba alli preparado para ello.

En todo caso aumentan en los filtimos dias los sintomas que indican que
las relaciones son menos cordiales que hace muy poco tiempo en relacién con la
iniciativa inglesa. Volveré sobre este punto en la entrevista con el Embajador
Kennedy. Aqui quisiera afiadir tinicamente que el Embajador Maisky, a
quien encontré frecuentemente en recepeiones en honor de Lebrun, apenas
oculté que estaba contentisimo con el ultimo curso de los acontecimientos,
mostrando al mismo tiempo gran seguridad.

Bl elemento de coneiliacion de este Gobierno se vié claramente en la
cuestion del reclutamiento, que desde hace algunos meses fué objeto de ar-
dientes eontroversias. Ante el refuerzo bastante grande del ejército regular
v territorial explican los expertos de aqui la aversién del Gobierno a presentar
la ley de reelutamiento eon consideraciones téenicas. Afirman que esta medida
tendria tinicamente la significacion de un simbolo demostrativo para otros
tiempos, pero no facilitaria, sino que dificultaria la organizacion del ejéreito
en la paz. Prescindiendo del valor de estas declaraciones, que parecen proceder
de las vacilaciones de Chamberlain y del deseo de no presionar a los sindi-
catos opuestos al reclutamiento y que ahora es casi unanime.

En Ingar de anunciar la ley de reclutamiento comunicé entre tanto a
la Cimara de los Comunes la duplicacion de las fuerzas del llamado ejéreito
territorial hasta 340.000 hombres.

MI CONVERSACION CON KENNEDY

Este juicio de la situacién en ésta constituyé el tema prineipal de la
entrevista que tuve anoche con el Embajador norteamericano, sefior Kennedy,
y que segiin sus 6rdenes, sefior Ministro, transmito al sefior Director Lubienski.
Pregunté a Kennedy directamente sobre la conversacion que habia tenido
recientemente con Chamberlain sobre Polonia. Kennedy quedd sorprendido
y contestd categéricamente que no se habia celebrado tal conversacion de espe-
cial significacion.

Al mismo tiempo, y negando en cierto modo esta afirmacién, expresd
Kennedy su descontento porque sus colegas de Paris y Varsovia no estaban
como él en condiciones de ‘‘hacerse una idea exacta de la sitnacién de Ingla-
terra’’, como se habla tan osadamente de ello. Como yo veia que no conse-
guirfa mucho por este camino, llevé la conversacién a la actual situacién.
rogando al Embajador que juzgara la disposicién de Inglaterra para una
intervencién armada. Seiior Ministro, sobre esta parte de la conversacién ya
le avisé telegraficamente.

El sefior Kennedy, — quien di6 a entender que su opinién se apoyaba en
una serie de conversaciones con los eirculos dirigentes de ésta — deeclard

(*) En el Foreign Office me informan que los Soviets le niegan en cambio. Aqui
liay, al parecer, una interpretacion easuistien: La invitaeién fué dirigida a los enatro Estados
Y a los Soviets aceptaron, segin afirman, sin ninguna condicién. La aceptaron ciegamente
en esta forma y eon la participacién que prevé la propuesta inglesa.
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estar convencido de que si Polonia se deeidia a la vesistencia armada contra
Alemania, principalmente con respecto a Danzig, arrastraria tras si a Ingla-
terra. El sefior Kennedy subrayd especialmente gue esto no seria el resultado
de una mayor cordialidad de Inglaterra, tampoco seria una decisién tomada
voluntariamente o eon alegria, sino gue seria tGnicamente el resultado de
una necesidad politiea. Si por el eontrario Polonia no estuviera deeidida enton-
ces — opina el Embajador — los elementos eoneiliadores en el Gobierno lo
aprovecharian para lograr gque Inglaterra renunciara a fijar la sitnaciéon con
Housotros.

E!l Embajador Kennedy opina gque en el Gobierno eontinta dudindose de
gue Polonia esté de hezho decidida, de manera irrevocable, a luchar con res-
peeto a Danzig, Dadas las condiciones en el Este, que varian con la rapidez
del reldmpago, seria neeesario repartir a menudo promesas de esta elase.

Seguidamente abordé la eunestion rusa. El seiior Kennedy estuvo muy
reservado y, al parecer. no queria hacer declaracién alguna sobre la aetuacion
inglesa respecto a Moseid, ni tampoco sobre las dificultades eon que trope-
zavia esta actuacion,

Se limitd a la deelaracion de que el Gobierno inglés coneede mayor im-
portancia a Polonia que a Rusia. Esta aceién en comiin es en todo easo para
el Gobierno inglés un punto de partida mis importante para eventuales
aceiones futuras.

Esto fué lo que ei del sefior Kennedy.

Por el contrario entre los periodistas de dsta corren rumores sexiin los
cuales el Embajador norteamericano hablé verdaderamente los tltimos dias
con el Primer Ministro sobre la situacién en la Buropa Oriental. Afirmase
gque en esta ocasion subrayaria que las simpatias de les Estados Unidos para f
Inglaterra, en caso de un conflicto, dependerin en gran escala de la decision
con que Inglaterra proteja a los Estados europeos que estin amenazados por
Alemania,

Fdo.: Edward Raczynski, Embajador de la Republica de Polonia.”

DOCUMENTO No 13

Fracasc de la misién de Hudson en Estocolmo. Desaciertos que predis-
ponen a los suecos contra Inglaterra. Suecia se niega a suspender sus
ventas de materias primas a Alemania en caso de guerra. Desfavorable
evolucion de las relaciones econémicas sueco-britanicas. Alemania -
como mercado natural de Escandinavia.
Este doeumento consiste en un informe del Ministro polaco en Estocolmo,

(:. Potworowski, al Ministro de Relaciones Exteriores en Varsovia, fechado el
15 de abril de 1939:

—mE

“Estocolmo, abril 15 de 1939.
Al senor Ministro de Relaciones Exteriores en Varsovia:

(lon referencia al informe del 8 de abril del corriente ano, N¢ 19 5 4, F
esta Legaeion comunica que otras noticias recogidas sobre la permanencia
del Ministro Hudson en Estocolmo, eonfirman que los éxitos por & aqui
conseguidos, no son muy grandes. 1] Ministro Hudson se ha mostrado por i
lo visto poeo hiabil en sus conversaciones, hasta el punto de gue ha dispuesto
en contra de si los eirculos econdmicos.
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Cfomo me ha comunicado un destacado representante del mundo eco-
nomico sueco, Hudson ha sondeado el terreno respecto a la actitud de Suecia
en caso (e guerra, sugiriendo entonces gue seria necesario suspender todos
los suministros de materias primas a Alemania. Los suecos le han hecho
comprender que desean mantenerse neutrales y que si la guerra llegaba y
Alemania dominaba totalmente el mar Biltico, les seria muy difieil subs-
traerse al suministro de mineral de hierro. La situacién cambiaria, natural-
mente, si los ingleses dominaran el Mar Baltico.

En una conferencia de prensa Hudson ha recaleado gque era necesario
aumentar las importaciones de Inglaterra, dejando entrever que si las pro-
ximas negoeiaciones de la misién comercial inglesa quedaban sin resultado
positivo, Inglaterrra tomaria en consideracién una revisién del acuerdo co-
mercial anglosueco. Mi interloeutor declaré que esta perspectiva no asustd
a los suecos. Este tratado, segiin su opinion, no es muy favorable para Suecia.
Contiene algunas clausulas, sobre todo referentes al carbion, gravosas para
los suecos, pues podrian comprar esta materia mis barata en otros mercados.
Lios suecos no se preocupan tampoco por la venta de los productos que ahora
compran los ingleses. Estos podrian, por ejemplo. aumentar los derechos de
adunana para el acero y la celulosa, pero estos productos no tienen gran im-
portaneia en el marco de la exportacién a Inglaterra. Per lo demids los suecos
estan convencidos de que las mercancias que no tomaran los ingleses, por
ejemplo los productos agricolas, podrian sin difienltad colocarse en Alemania,
pais con el eual los suecos pedrian, en rigor, mantener un comercio muy
bueno y activo. Sobre los produetos agrimlas. gque exportan a Inglaterra tienen
gque pagar encima, mienfras en Alemania recibirian por los mismos precios
mas altos.

La actitud de los eirenlos econémicos suecos hacia Hudson la eonfirma
también un articulo del conoecido téenico en economia G. Cassel en el **Svens-
ka Dagbladet’™, el 8 de abril. El articulo merece también ateneién porque
por lo que se refiere al comercio polacosueco, estd dirvigido en contra de
Sueecia. Cassel declara que el hecho de que el balanee comercial sueco-inglés
sea pasivo para Inglaterra no puede interpretarse de modo tan simple eomo
lo hacen los ingleses. La estructura del comereio internacional hace que el
excedente de libras esterlinas que Suecia tiene en Inglaterra, sea empleado para
la compra de mercancias en otros paises, que a si vez con las mismas libras
compran mereancias inglesas, Los suecos fratarian con gusto con Londres
un aumento de las compras suecas a Inglaterra, pero el buen éxito de una
tal aceion depende también de la buena voluntad de los exportadores ingle-
ses. Por etro lado los importadores ingleses no eompran en Sueeia por la
cara bonita de los snecos, sino porque las mercaneias son buenas v baratas.
Il profesor Cassel termina sn articulo diciendo: *“De las exigencias que nos
formulan los ingleses, nosotros, los suecos, podremos aprender mis de nna
cosa. Nuestros constantes esfuerzos en consegnir que otros paises eompren
mercaneias sueeas, que nosotros sélo pedemos venderles econ aynda de sub-
veneiones financieras, representan naturalmente una desviacidn peligrosa de
la sana economia. Esta exportacion subvencionada gravita constantemente
sobre los tratados comerciales v constituve para el pais que admite tal ex-
portacion un punto de partida para exigencias eada vez mayores, por lo
que respeeta al aumento de su exportacion a Suecia, Iste aspeeto perjudieial
de nuestra politica de exportacion se olvida con demasiada freeuencia. Ahora
la sido puesto sobre el tapete por el tltimo intento de Inglaterra de apro-
vechar su fuerza como gran importadora, para conguistar un gran mercado
en Sueeia®’,
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En el diario ‘‘Goteborgs Handels' se comenta este articulo de (Cassel
v se comparte su opinion. Este articulo reprocha a los ingleses que la mayor
parte de su importacion de Suecia consiste en materias primas y productos
semimanufacturados indispensables para su industria, como son la madera y
la pasta de papel, y que estas materias la compran por necesidad y no por
simpatia. Por lo que hace a la exportacion de productos lacteos subvencio-
nados, sobre todo de mantequilla, los ingleses, gracias a la subveneién que
reciben estos productos, pagan un preecio un 60 % menor que el que abonan
los consumidores suecos. Si este regalo produce a los ingleses quebraderos
de cabeza, nada mas fieil para eliminar la pasividad del balance comercial,
que disminuir la importacion de Suecia. El diario, que desde un principio
ha ecombatido esta subveneién de los produetos agricolas y lacteos como perju-
dicial y gravosa, es de la opinién que seria mucho mejor para la agricultura
sueca si las subvenciones para la exportacién de mantequilla fueran elimi-
nadas, los precios para el consumo interior reducidos y la producecién orien-
tada hacia otros caminos,

El ministro de la Repiiblica de Polonia. (fdo.): G. Potworowski.”’

DOCUMENTO N° 14

Gran Bretana y Rusia: “Relaciones correctas, aunque poco cordiales,

y voluntad de mantenerlas en la misma temperatura’”. Declaraciones

de garantia e intentos britanicos de reaproximacioén, simultaneos con

tentativas de esquivar vinculaciones que repartan equitativamente
los derechos y deberes.

Tratase de un Informe del Embajador polaco en Londres, conde Eward

Raczynski, al Ministro de Relaciones Exteriores en Varsovia, del 26 de abril
de 1939:

‘“‘Embajada de la Repiblica de Polonia en Londres. ab/me/-no/se-sow /1911,

Londres, 26 de abril de 1939. Confidential.

El senior Ministro para los Asuntos Exteriores en Varsovia. Informe

politico N° 10/3 relaciones anglosoviéticas,

Los acontecimientos de las ultimas semanas han puesto a la orden
del dia el interés por las relaciones entre Gran Bretaia y la Unién de las
Repiiblicas Soviéticas Socialistas. Por esto parece oportuno deseribir sn des-
arrollo en los filtimos meses y exponer las declaraciones que hizo el jefe de
la politica britinica, generalmente bajo la presién de preguntas agresivas de
la oposicién, A pesar de no sentir ninguna simpatia por el régimen sovié-
tico, el Gobierno inglés, en los tiltimos afios, deseaba sostener correctas rela-
ciones con el Gobierno soviético, pero, al mismo tiempo, evitaba toda relacion
mds estrecha.

Cuando en 1938 el Ministro Eden visité Moset, el comunieado que
entonces se did constaba que ‘‘en ninguna cuestién fundamental de la poli-
tica internacional existe contraste entre los intereses de los Gobiernos bri-
tanico y soviético’’.

juando el sefior Chamberlain llegé al poder, quien a diferencia de su
antecesor tenia su propio punto de vista en politica exterior y se esforzaba
por conseguir una inteligencia entre las cunatro potencias occidentales, no
s6lo fué imposible una unién mas estrecha con los Soviets, sino que incluso
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se vié con desagrado la politica prosoviética demasiado amplia del Gobierno
franeés, Esta actitud fundamental ni siquiera fué variada en los dias de
la erisis checoslovaca de septiembre,

Durante semanas el Gobierno inglés no mantuvo relaciones con el
Embajador soviético e incluso éste estuvo ausente de Londres la mayor
parte de septiembre. Tanta mayor sorpresa produjo por consiguiente el
asunto hasta hoy no esclarecido completamente del comunicado del Fo-
reign Office de la noche del 26 de septiembre, en el que se decia
que si Franeia se veia complicada en una guerra debido a sus com-
promisos en Europa Central, estarian a su lado Gran Bretana y Rusia. Des-
pués de esta inesperada manifestacién, que procedia mis de un rumor del
momento que de un plan reflexionado y acordado, se enfriaron las relaciones
—ecritiea que los Soviets hacen de la politica de Munich— y la esperanza
de los ingleses de que el expansionismo alemén se dirija al Este. La
prensa britdnica dedieé en aquel entonees gran extension al ‘‘problema
ucraniano’’, dejando entrever que este territorio no se encuentra dentro de
la esfera de los intereses vitales britdnicos. IHasta manifestaciones de los
representantes del Gobierno se mantuvieron sobre esta linea,

Se inieid una nueva etapa en el momento en que, después de cierto
estacionamiento y desorientacion, en la époea que siguic a la erisis, y
después de haber llegado al convencimiento de que la politica de ‘‘entendi-
miento’’ con Alemania no tenia la probabilidad de una rapida realizacion
como asi podia parecer al regresar el sefior Chamberlain de su ultima
visita al canciller del Reich, al proclamar que habria conseguido la ‘‘peace
in our time’'— comenzé el Gobierno britdnico a demostrar mayor inicia-
tiva, preparindose en terreno més propicio para posibles negoeiaciones con
Alemania, con lo enal se contaba hasta el momento de estallar la erisis
de marzo.

Los gestos frente a Rusia tienen en aquel entonces mis bien el carde-
ter de una manifestacién que de verdaderas maniobras politicas, por ejemplo
la ostentativa visita de Chamberlain a la Embajada soviética, y la inclusion
de Mosen en la ruta del ministro Hudson, que deberd ser expresion de un
interés por Rusia, no solamente de un cardcter econémico. De todas maneras
no varia mucho el punto de vista fundamental: relaciones correctas aunque
poco cordiales ¥ voluntad de mantenerlas en la misma temperatura.

La oposicién, sin embargo, pide la ereacién de un frente ‘‘antiagresivo™
de los Estados ‘““demoeriticos’ v desea un mayor acercamiento con Rusia.
Tales tendencias existen hasta en algunos miembros del partido conservador
que piden la lucha deeisiva contra Alemania, (Churchill, Duff-Cooper). Pero
la mayoria del partido no apoya este punto de vista.

La crisis cheea de marzo ereé una nueva situacion. Las propuestas
soviéticas de convocar a una conferencia de los Estados interesados o *‘ame-
nazados’® por la constante agresién alemana, pueden sostenerse. Igualmente
se desestima, por motivos conocidos, la propuesta inglesa de una declaracion
comin de euatro potencias,

En este lapso de tiempo establecen ambos Gobiernos contacto relati-
vamente frecuente. pero si el Gobierno britdnico abandona sus intentos
de sugestion, decidiéndose a conceder a Polonia la garantia, entonces se rom-
pen estas relaciones, provocando con ello gran descontento en los Soviefs.
El Embajador de ésta da a entender a todos que es tenido en esguince y
se gqueja ante los representantes de este tratamiento (1).

(1) El diputado sozialista Dalton pretendié en un disenrso en la Cdmara
de los Comunes, pronunciado el 1 de abril, que entre el 19 y 31 de marzo
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no habria existido comunicacion entre el Embajador soviético y el Ministro
de Relaciones Exteriores inglés. Dos horas autes de la conocida declaracion
de Chamberlain del 31 de marzo, fué informado el Embajador Maiky de su
contenido. La declaracién, que fué acogida por la oposicién con aprobacidn,
movidé nafuralmente a la pregunta de eudl seria el papel que se proyec-
taba dar a los Soviets. A esto, el Primer Ministro econtesto: ““El Gobierno
de Su Majestad estd celebrando consultas con diversas otras potencias,
entre ellas. naturalmente, la 1. R. 8.8, Lord Halifax ha recibido hoy al
Embajador soviético, teniendo con él una extensa discusién sobre el parti-
enlar. No habia duda alguna que los principios en que se basa la forma de
obrar actual son comprendidos y aprobados completamente por este Gobierno’™.
Al preguntar la oposicion si el Primer Ministro podrin dar seguridad de
que no habria obsticulos ideoligicos entre la Gran Bretana v la Unidn de
los Soviets, el interpelado contestd: “*Yes, 1 have not hesitation in giving
that assurance’. En el debate del 3 de abril es planteado nuevamente por
la oposicion el problema ruso. De esta manera el Primer Ministro se ve
indueido a hacer la siguiente declaracion: ‘“No tengo hoy el propisito de
nombrar a aquellos Gobiernes econ los euales queremos examinar ahora o en
el futuro la situacion. No obstante, tengo que mencionar a la Unién Sovié-
tica, porque ésta estd siempre presente en los pensamientos de los miembros
de la oposicién ¥ porque éstos sospechan que las diferencias ideolégicas pedrian
separarnos en lo que por demas estaria en interés de ambos paises. Yo no
me esforzaré en pretender ni un solo momento que tales diferencias no fuesen
a existir:; ellas subsisten invariables. Pero nuestro punto de vista es, como
asi lo he expresado en contestacion a una preguntd del viernes pasado, que
tales diferencias ideologicas, sea cual fuere su cardcter. no tienen influencia
alguna sobre estos asuntos. Lo que nos importa actualmente es la conser-
vacion de nuestra independencia. Pero si hablo de nuestra independencia
no solamente pienso en mi pais, sino también en los otros Estados que pudie-
ran estar amenazados por una agresion. Por este motivo saludamos la cola-
boracién de todo Estado, sin mirar su forma de gobierno anterior, no porgue
persegnimes con ello una agresion, sino porque queremos enfrentarnos a
ella’’. Por su parte confirma lord Halifax el mismo dia en la Camara de
los Pares lo siguiente: ‘‘Las consultaciones se prosiguen y no estoy en con-
diciones de manifestarme actualmente sobre ellas con ecardeter definitivo,
Pero puedo decir desde ya que el Gobierno de Su Majestad comprende per-
fectamente el punto de vista de la U. R. 8.8, v concede importancia al hezho
de mantener buenas relaciones con este Gobierno. No puedo olvidar el hecho
de que las relaciones de eciertos Estados con Rusia se complican a causa de
ciertas condiciones, aunque puedo asegurar a la Cdmara que en lo que
ataie al Gobierno de Su Majestad, estas dificultades no existen’’. Los
acontecimientos de Albania hacen necesaria la convocatoria del parlamento
para el 13 de abril, un dia de wvacaciones. El Primer Ministro inicia el
debate, en el que después de infermar sobre la situacién internacional, da
a conocer la deeision del Gobierno de conceder una garantia a Rumania y
Greeia. No obstante, no menciona la posicion adoptada por la Unién Sovié-
tica. Solamente al final del diseurso, al oirse voces de la oposicién de “ What
about Russia?’’, expresa su esperanza de que el “‘hecho de que no haya men-
cionado a Rusia en su discurso, no deberia interpretarse como prueba de
que Gran Bretana no mantiene estrechas relaciones con los representantes de
dicho pais. Habria que solucionar un arduo problema. No solamente se
deberia tener en cuenta lo que se deseaba, sino también en el mismo grado
lo que quieren hacer las demés partes, (**We have to consider not only
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what we wish, but what other people also are willing to do’’). Estas pala-
bras pueden referirse tanto a las reservas de Rumania y Polonia eomo al
punto de vista ruso. Solamente al contestar sir John Simon a las numerosas
preguntas que se le hicieron durante el debate, traté detalladamente las
relaciones con Rusia: ‘‘He de tratar ahora de Rusia. En nombre del
Gobierno de Su Majestad quiero informar detalladamente sobre este asunto.
Debo comenzar manifestando que, por nuestra parte, no hay el més leve
deseo de excluir a Rusia o desestimar su ayuda en pro de la paz. Inme-
diatamente después de iniciar nuestra nueva politica, abogamos por la riapida
consecusion de la eolaboracion rusa. Inmediatamente después de la ocupa-
cién de Checoslovaquia por los alemanes, nos dirigimos al Gobierno soviético,
rogindole adherirse a la declaracion de las cuatro potencias. El Gobierno
ruso contesté en seguida que se declaraba conforme con participar en la
declaracién de las cuatro potencias, siempre gque Francia y Polonia acepten
ignalmente esta proposicién,

Pasamos a tratar ahora el punto delicado, pues como se sabe la Camara
no dej6 realizar este proyecto a pesar nuestro, viéndonos obligados, por consi-
guiente, a seguir otro método, aunque seguiamos persiguiendo idéntico obje-
tivo. Entonces presenté Rusia la proposicién de una conferencia de cuatro
potencias. Las reservas hechas por el Gobierno britinico no se debieron al
hecho de que la propuesta procediese del Gobierno soviético. Su punto de
vista resulté mas bien de motivos puramente précticos; se trataba de encontrar
¢! método mis rapido y prometedor de buen éxito, para eonseguir un enten-
dimiento entre los Estados interesados. En la convocatoria de tal conferencia
se plantearian muchas dificultades, pero, sin duda, nos esforzariamos para ven-
cerlas, siempre que tuviésemos la convieeién de que ello suponia métodos mis
adecnados.

lios 1ltimos acontecimientos registrados en Europa de marzo a abril
necesariamente tenian que produeir intranquilidad en una serie de paises, pues
veian avienazada su independencia, y porque ello podria llegar a acontecer
con gran rapidez. Podria tratarse de dias o quizd de horas. Con el fin de
oponernos a este peligro, no a espaldas de la Unién Soviétieca o en la inten-
cién de n» hacer uso de su ayuda, sino porque nos encontiribamos ante pro-
hlemas que no permitian demora, y porque obribamos en completa unanimidad
¢con el Golierno franeés, nos sentimos obligados a hacer todo lo posible por
restablocer la confianza y por ello hicimos la declaracién que conoce la Cdmara.

Es que nosotros aceptamos obligaciones especiales para con aquellos
Estados euya independencia estaba amenazada o podia estarlo. Durante estas
negoelaciones mantuvimos estrecho contacto con el Gobierno ruso. El 29 de

marzo comunicamos a la Embajada soviética gue no nos parecia adecuado . <

segnir manteniendo en pie el proyecto de una declaracién rubricada por
cuatro potencias v que, en su consecuencia, habiamos seguido otra linea en
nuestra actitud. El Embajador ruso fué informado en lineas generales sobre
este nuevo método que ideamos y que condujo a que, conjuntamente con
Francia, diésemos garantias a Polonia y Rumania. El Embajador ruso reco-
noeib6 que esto suponia un cambio revolucionario en la politica inglesa ¥y
que contribuiria, en gran manera, al mantenimiento de la confianza en otros
paises. Durante las conversaciones se le dié a entender francamente que
de ningin modo teniamos la inteneién de excluir la ayuda del Gobierno ruso,
siempre que éste estuviese dispuesto a concederla de la manera mis eficaz
y efectiva posible.

Las condiciones resultantes en aquel entonces obligaron al Primer
Ministro a dar una declaraciéon sobre Polonia. Pero antes de que la hiciera
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fué informado el Embajador ruso de su contenido. El Embajador dijo el
31 de marzo al Secretario de Estado que la politica rusa habia sido califi-
cada recientemente por el senor Stalin, como politica de ayuda eontra la
agresién y a favor de los pueblos que luchan por su independencia. El
Seeretario de Estado aceptdé esta definicion como lo haria cualquiera de
nosotros. Por estas palabras puede convencerse la Camara de que los prin-
cipios de que se ha servido el Gobierno de Su Majestad en la declaracion
referente al problema de Polonia fueron exactamente los mismos que se
reflejaron en la declaracién del sefior Stalin. A nuestro parecer, estos prin-
¢ipios no pueden ser mal interpretados por el Gobierno ruso, y quisiera que
la CAmara comprendiese gue son injustificadas las inculpaciones que se

- : nos hacen, de que no hayamos querido incluir a Rusia en este sistema, que
quisimos construir precisamente como sistema de la paz, en contradiceién a
la agresién, a pesar de que la solucién de problemas de esta indole, es més
dificultosa de lo que pareece el tratar con varios Estados a la vez Si

- tenemos en cuenta el peligro en que se encuentran momentineamente algu-
nos Estados libres del mundo, seriamos tontos si supiéramos dénde radica
la ayuda y no la utiliziramos’’.

Aqui el diputado Dalton interrumpié a Simon, preguntindole si el
Gobierno abrigaba la intencién de proponer una alianza militar econ Fran-
cia y Rusia.

Sir John Simon no contesté directamente a esta pregunta, sino que
declaré que de parte inglesa no se tendria en principio inconveniente a tal
propuesto: ‘‘Estos problemas no son tan ficiles de solucionar como pudiera
parecerlo. No me parece que, a pesar del enorme poderio de Rusia, poda-
mos concentrar nuestras fuerzas exelusivamente hacia este pais. Debemos
recordar que atin existen otros paises para los cuales el peligro es més
inminente que para Rusia. Aunque no puedo decir si se ha hecho una
proposicién de aquella indole, puedo asegurar, no obstante, que el Gobier-
no no tiene en principio inconvenientes que formular a tal proposicién’’.

Entre tanto se celebraban nuevas conversaciones en Londres y Mosei
sobre la participacién y el papel de Rusia en la mueva relacién de fuerzas
que se produjera en BEuropa. Sin duda alguna desea Inglaterra que Rusia
partiecipe en la misma, pero no quiere ligarse al respecto ni formal ni prie-
ticamente.

- De las explicaciones que me hizo el Subsecretario permanente del
Foreign Office, Cadogan, se desprende que Inglaterra y Francia quieren limi-
. tarse a conseguir una declaracién de Rusia de que en caso de guerra man-
" “tendrid una actitud benevolente con el fin de asegurarse de esta manera el
transito de acceso a las materias primas. Ello podria realizarse por via de
una deelaracién parcial del Gobierno soviético, gque estipularia gue en easo
de un ataque alemin contra Polonia, Rumania manifestaria a Rusia su
actitud frente a tal conflicto de antemano. Pero las eontrapropuestas de
los Soviets, que desean llegar a un convenio politico de mutua ayuda —ya
sea en forma bilateral anglorrusa, en adaptacion al tratado francosoviético,
yva en forma de acuerdo entre Franeia, Inglaterra y Rusia— no podria acep-
tarlas Inglaterra, segiin lo ha declarado Cadogan, ni tampoco lo queria Fran-
cia, Cadogan formulé las salvedades del easo, como zer la reaccién que
habria de provoear en otros paises, mencionando entre éstos a Polonia,
Rumania, Yugoslavia y Espafia. Al mismo tiempo, Cadogan subrayé las
difienltades que tendria su Gobierno; éste no queria dar una contestacién
negativa en forma que pudiera causar enojos, punto de vista que fué comu-
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nicado al Ministro Gafenen. En sus conversaciones en désta se conveneid de
que el Gobierno inglés evitaba un més estrecho acercamiento a los Soviets,
El Canciller rumano expresé ante mi su opinién de que las negociaciones
anglosoviéticas actuales podrian resultar infruetuosas. Por ello se esfuerza
la politica inglesa por esquivar una vinenlaciom dirveeta a los Soviets. Perao
el desarrollo future de la situaeidon internacional puede tomar un rumbo tal
gque haga imposible el mantenimiento de esta linea. Por ello, las negociacio-
nes se prosiguen. entretanto, a pesar de tropezar con muchos obstaculos. Otra
difienltad mas es la actitud de la oposicion y de eierta parie del partido
conservader, con Churehill a la cabeza, elementos que se preparan para una
guerra v gue en los Soviets ven un Estado con prandes reservas y fuerzas
militares de gran potencial. Las difieultades con la oposicion pueden crecer
aun mas con los ataques provocados por la resolucion sobre el servieio mili-
tar, motivo per el enal el Gobierno tendrd consideracion, va que tiene gue
enfrentarse con argumentos posibles de que la alianza u otra forma posi-
ble de una union con Rusia, podria haber evitado resoluecion tan dristica.

Embajador de Polonia (fdo.): Edward Raczynski'’.

DOCUMENTO N° 15

El Embajador Kennedy como intermediario de la alianza anglo-polaca.

Viajes de los hijos del diplomatico y sus consejos al Presidente Roo-

sevelt. “Alemania arruina al mundo con su armamentismo”, pero ni

Gran Bretaiia ni los Estados Unidos piensan en el desarme. La cali-
dad del scldado polaco.

Nota del Consejero Comercial pelaco Jan Wszelaki sobre una conver-

“(‘onversacion con el Embajador Norteamericano en Londres, sefior Ken-
nedy, del 16 de junio de 1939,

Conversacién con el Embajador Norteamericano en Londres, senior Ken-
nedy, el 16 de junio de 1939,

El Embajador Kennedy, a quien habia infermado de mi llegada a Lon-
dres el Embajador Biddle, me invité a que le visitara. La entrevista durd
tres cuartos de hora. De ella merece destacarse lo sicuiente:

19 Al empezar me pregunté el Embajador eémo se juzgaba en Polo-
nia la sitnacion econdémica de Alemania, diciendo él gque a su juicio, Alema=
nia podria arruinar todavia durante mucho tiempo al mundo entero con
los gastos de armamentos y que en consecuencia no quedaba otra alternativa
que la guerra. A su juicio, un alejamiento de Alemania de su politica, inclu-
so la finaneiera y econdmica, seria lo mismo que una guerra perdida para el
Reich. En cambio, una guerra le dejaria, por lo menos, cierta esperanza de
imponer sus exigencias por la fuerza, y en tal sitnacion no retrocederia si
se llegaba a ese extremo.

Con ecierto menosprecio se expresd schre los optimistas que creian
que Alemania podria ficil o rapidamente ser sojuzgada o que contaban con
una revolueién a breve plazo en el Reich.

2¢ Kl Embajador manifesté en tono enérgico que el occidente marcha

hacia la bancarrota si se prolongara la actual carrera armamentista. Aun-
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que no se llegara a una guerra en este afio, ni Gran Bretania, ni los Estados
Unidos suspenderian o limitarian el programa de sus construeciones de arma-
mentos. En consecuencia, Gran Bretafia ya habria introducido silenciosamente
restricciones para la administracion de las divisas y ya no seria posible colo-
car capital inglés en el extranjero sin autorizacién del Gobierno o trans-
ferirlo a otros paises. Cada dia aporta nuevas dificultades y restriceiones
semejantes,

3 En el curso de la conversacion me pregunté el Embajador sobre la
situacion en Polonia y nunestras necesidades. Esto me dié ocasion de exten-
derme en consideraciones. El Embajador me dijo que éramos un pueblo
rico en la Europa oriental, c¢on cuyos armamentos y valor militar podia
contarse con toda seguridad; anadié aue, a su juicio, quedaba demostrado
que los voluntarios polacos del lado republicano espanol habian sido mejo-
res soldados que todos los demis de ambos lados del frente.

Me pregunté qué queriamos de los ingleses en material y en el terreno
financiero. A esto contesté haciendo un bosquejo general, utilizando hasta
cierto punto la deelaracién inicial que hizo el Coronel Koe sobre los ingleses
dias antes. Especialmente llamé la atencion sobre el crédito en metilico. Me
pregunté eudnto dinero queriamos, a lo que respondi que les expondriamos,
a este respecto, nuestras necesidades. Una adieiéon de estas necesidades fija-
das ahora arrojaria conjuntamente la suma global necesaria. El Embajador
reconocid que el punto grave era el dinero, y dijo que si ahora los ingleses
limitaran su ayuda en este. aspecto, para conseguir el mismo efecto, deberian
gastar diez veces mas. Anadié que yo elevé la cuestion al Primer Ministro
v a Lord Halifax y que destacaria la necesidad de ayudar inmediatamente a
Polonia con dinero.

47 Para terminar me dijo el Embajador que sus hijos, quienes tlti-
mamente recorrian toda Eurcpa y pudieron ver y aprender mucho, se propo-
nen a su regreso a los IKstados Unidos, dar una serie de conferencias en la
Universidad de Iarvard sobre la situacion en Europa y en los diferentes
Estados. El Embajador concede a estas conferencias gran importancia, ¢omo
elemento de ayuda para formar la opinién piablica norteamericana.

““No ereeria usted —dijo— hasta qué punto mi hijo mayor, quien estuvo
recientemente en Polonia, es escuchado por el Presidente. Diriase que el
Presidente le cree mas a él que a mi, quiza porque Joe expone las cosas con
tanta convieeién y entusiasmo’’,

La préxima semana debo ver oftra vez al Embajador y me encontraré
también con su hijo. (Fdo.): Jar Wszeelaki, Consejero econémico.

DOCUMENTO N° 16

Ya en julio de 1939 Inglaterra y Francia preparaban su navegacion

mercante para la guerra que proyectaban desencadenar. Sugestivas

instrucciones a las companias navieras. Otro detalle que alenté a

Polonia en su politica de intransigencia, contribuyendo a desencade-
nar la guerra

Despacho del Ministerio de Industria v Comercio de Varsovia a sus Con-
sejeros comerciales is ¥ Londres del 13 de julio del afio 1939. Ministerio
ejer merciales en Paris y Londres del 13 de julio del 1939. Minist
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de Industria y Comercio N° 330/ TJN—PI1/TJN Varsovia 13 de julio de 1939.
Confidenecial.

““Al Consejero Comercial en Paris y en Londres.

El Ministerio de Industria y Comercio ha sabido que las compaiias de '
navegacién francesas e inglesas recibieron va de sus centros de inspeceién v
del Gobierno instrueciones precisas para el caso de que estallara la guerra,
asimismo, prescripeiones sobre modificaciones, construceiones, reformas y am-
pliaciones, especialmente en la proa de los barcos que utilicen esas companias.

En virtud de ello, el Ministerio de Industrias y Cowumercio rnega que se
examine con toda la rapidez posible este asunto, enviando, si es posible, infor-
maciones preeisas al Ministerio. Siendo viable, el Ministerio solicita también
que se envie el texto de las respectivas instrucciones.

Director del Departamento Maritimo (fdo.): .. Mozdzenski’’,
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